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Bitte lesen Sie diese Anleitung zuerst!

Sehr geehrte Kundin, lieber Kunde,

Vielen Dank fiir den Kauf eines hochwertigen Elektrabregenz-Produktes. Wir wiinschen uns, dass Sie an
lhrem neuen Gerét, das in modernsten Werken hergestellt und strengsten Qualitdtskontrollen unterzogen
wurde, lange Jahre ungetribt Freude haben. Lesen Sie daher bitte die gesamte Bedienungsanleitung
und alle weiteren mitgelieferten Dokumente aufmerksam durch und bewahren Sie sie auf, damit Sie bei
Bedarf darin nachlesen kdnnen. Falls Sie das Gerét an jemand anderen weitergeben, geben Sie auch die
Bedienungsanleitung mit. Halten Sie sich unbedingt an samtliche Warnhinweise und Informationen der
Bedienungsanleitung.

Bitte beachten Sie, dass diese Bedienungsanleitung flir unterschiedliche Modelle geschrieben wurde.
Unterschiede zwischen den verschiedenen Modellen werden natlrlich in der Anleitung erwéhnt.

Die Symbole
In dieser Bedienungsanleitung verwenden wir folgende Symbole:

Wichtige Informationen und niitzliche
Tipps zum Gebrauch.

Warnung vor gefahrlichen Situationen, die
zu Verletzungen oder Sachschéden flinren
kdnnen.

A Warnung vor Stromschlégen.

Die Verpackungsmaterialien

des Produktes wurden in
Ubereinstimmung mit unseren
nationalen Umweltschutzrichtlinien aus
recyclingfahigen Materialien hergestellt.

Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien nicht mit dem reguléren Hausmiill. Bringen Sie
Verpackungsmaterialien zu speziellen Sammelstellen; entsprechende Informationen erhalten Sie von
lhrer Stadtverwaltung.
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n Wichtige Hinweise zur Sicherheit und zum Umweltschutz

In diesem Abschnitt finden Sie Hinweise, die
fir Ihre und die Sicherheit anderer Personen
unerlasslich sind. Halten Sie sich unbedingt an
diese Hinweise, damit es nicht zu Verletzungen
oder Sachschéden kommt. Bei Nichteinhaltung
dieser Anweisungen erloschen samtliche
Garantieanspriiche.

1.1 Sicherheit allgemein

e Dieses Gerdt darf nur dann von Kindern
ab acht Jahren und von Personen genutzt
werden, die unter kdrperlichen, geistigen
Einschrénkungen sowie beeintrachtigter
Wahrnehmung leiden oder denen es an
Erfahrung und Wissen mangelt, wenn diese
beaufsichtigt und griindlich mit der sicheren
Bedienung des Gerates sowie jeglichen damit
verbundenen Risiken vertraut gemacht werden.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
Reinigungs- und Wartungstétigkeiten sollten
nicht Kindern Uberlassen werden, wenn diese
nicht aufmerksam beaufsichtigt werden.

e \Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

e Stellen Sie das Gerat niemals auf Teppichen,
Teppichbdden und &hnlichen Unterlagen auf.
Andernfalls kann die Maschine nicht richtig von
unten beliiftet werden, elektrische Komponenten
konnen dberhitzten. Dies kann zu Problemen mit
Ihrem Gerat fiihren.

e Bei Fehlfunktionen darf das Gerét erst dann
wieder in Betrieb genommen werden, nachdem
es durch den autorisierten Kundendienst
repariert wurde. Es besteht Stromschlaggefahr!

© Nach einem Stromausfall setzt das Gerat den
Betrieb wieder automatisch fort. Wenn Sie ein
Programm abbrechen mdchten, schauen Sie
sich bitte den Abschnitt ,Programm abbrechen®
an.

e SchlieBen Sie das Gerat an eine geerdete, mit

einer 16 A-Sicherung abgesicherte Steckdose
(Schukosteckdose) an. Die Installation der
Schutzerde muss grundsétzlich von einem
qualifizierten Elektriker ausgefiinrt werden. Wir
haften nicht fiir jegliche Schéden, die durch
mangelhafte, nicht den 6rtlichen Vorschriften
entsprechende, Erdung entstehen.
Wasserzulauf- und Wasserablaufschlduche
mussen fixiert und dirfen nicht beschadigt
werden. Andernfalls kann Wasser auslaufen.
Offnen Sie niemals die Tir des Gerates, nehmen
Sie niemals den Filter heraus, wenn sich noch
Wasser in der Trommel befindet. Andernfalls
besteht Uberschwemmungsgefahr und
Verletzungsgefahr durch heiBes Wasser.
Versuchen Sie niemals, die Waschmaschinent(r
mit Gewalt zu 6ffnen. Die Waschmaschinent(r
lasst sich erst ein paar Minuten nach dem

Ende des Waschprogramms 6ffnen. Falls Sie
versuchen, die Tir gewaltsam zu 6ffnen, konnen
Tir und Verriegelungsmechanismus beschadigt
werden.

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Geréat
nicht benutzen.

GieBen Sie niemals Wasser oder andere
Fliissigkeiten direkt auf das Gerat! Es besteht
Stromschlaggefahr!

Bertihren Sie den Stecker niemals mit

feuchten oder gar nassen Handen! Ziehen

Sie den Netzstecker niemals am Kabel aus

der Steckdose: Fassen Sie grundsatzlich den
Stecker selbst.

Verwenden Sie ausschlieBlich flir
Waschmaschinen geeignete Waschmittel,
Weichspiiler und Zusatzstoffe.

Halten Sie sich an die Hinweise

auf Pflegeetiketten und auf der
Waschmittelpackung.

Vor Aufstellung, Wartung, Reinigung und vor
Reparaturen muss unbedingt der Netzstecker
gezogen werden.

Lassen Sie Installations- und Reparaturarbeiten
grundsétzlich vom autorisierten Kundendienst
ausflhren. Der Hersteller haftet nicht bei
Schéden, die durch den Eingriff nicht
autorisierter Personen entstehen.
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Wichtige Hinweise zur Sicherheit und zum Umweltschutz

e Falls das Netzkabel beschédigt wird, muss es
vom Hersteller, seinem Kundendienst, einer
vom Importeur bestimmten Stelle oder einer
gleichermaBen qualifizierten Person (am besten
einem Elektriker) ausgetauscht werden.

1.2 BestimmungsgemaBer Einsatz

e Dieses Gerdt wurde fiir den Hausgebrauch
entwickelt. Es darf nicht fur kommerzielle
Zwecke und nicht auBerhalb seines
bestimmungsgemaien Einsatzgebietes
eingesetzt werden.

© Das Gerdt darf nur zum Waschen und
Spiilen von Textilien verwendet werden, die
entsprechend gekennzeichnet sind.

e Der Hersteller haftet nicht bei Schaden, die
durch falschen Gebrauch oder unsachgeméaBen
Transport entstehen.

e Die Einsatzzeit Ihres Gerates betragt 10 Jahre.
In diesem Zeitraum erhalten Sie Original-
Ersatzteile, damit Inr Gerét seine Funktion stets
optimal erflillen kann.

1.3 Sicherheit von Kindern

e \lerpackungsmaterialien kdnnen eine Gefahr
flr Kinder darstellen. Lagern Sie sdmtliche
Verpackungsmaterialien an einem sicheren Ort
und auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Flektrogerate konnen fiir Kinder geféhrlich sein.
Halten Sie Kinder im Betrieb daher unbedingt
vom Gerdt fern. Lassen Sie Kinder nicht mit dem
Gerét spielen. Nutzen Sie die Kindersicherung,
damit Kinder das Geréat nicht manipulieren
konnen.

e Vergessen Sie nicht, die Tiir des Gerétes zu
schlieBen, wenn Sie den Raum verlassen.

e | agern Sie samtliche Wasch- und Zusatzmittel
an einem sicheren Ort und auBerhalb der
Reichweite von Kindern. SchlieBen Sie den
Deckel des Waschmittelbehalters, verschlieBen
Sie Waschmittelpackungen.

1.4 Hinweise zur Verpackung

e Die Verpackungsmaterialien des Produktes
wurden in Ubereinstimmung mit unseren
nationalen Umweltschutzrichtlinien aus
recyclingfahigen Materialien hergestellt.
Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien
nicht mit dem reguldren Hausmdill. Bringen
Sie Verpackungsmaterialien zu speziellen
Sammelstellen; entsprechende Informationen
erhalten Sie von Ihrer Stadtverwaltung.

1.5 Altgerateentsorgung

e Dieses Produkt wurde aus hochwertigen
Teilen und Materialien hergestellt, die
wiederverwendet und dem Recycling zugeftihrt
werden konnen. Entsorgen Sie das Produkt
daher nicht mit dem normalen Hausmiill.
Nutzen Sie eine Sammelstelle zum Recycling
von elektrischen und elektronischen Altgerdten.
lhre Stadtverwaltung informiert Sie gerne
iber eine Sammelstelle in lhrer Nahe. Durch
das aufmerksame Recycling gebrauchter
Produkte leisten Sie einen wichtigen Beitrag

zum Schutz unserer Umwelt und unserer
natirlichen Ressourcen. Damit Kinder nicht in
Gefahr gebracht werden, schneiden Sie das
Netzkabel ab und machen die Tirverriegelung
unbrauchbar, bevor Sie das Gerdt entsorgen.
1.6 Die Einhaltung der
WEEE-Richtlinie
Dieses Gerét ist mit dem Symbol zur
selektiven Behandlung von Elektro- und
Elektronikausstattungen
gekennzeichnet. Dies bedeutet, dass
B 55 qusgediente Gerdt gemaB der EG-
Richtlinie 2002/96 zwecks Zerlegen
oder Recycling von einem selektiven
Sammelsystem erfasst werden muss, um jegliche
Auswirkungen auf die Umwelt zu reduzieren
Weitere Auskiinfte konnen von den zustandigen
drtlichen oder landesweiten Behdrden erhalten
werden.
Nicht selektiv behandelte Elektronikprodukte
konnen auf Grund der in ihnen enthaltenen
Schadstoffe fiir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit schadlich sein.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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H lhre Waschmaschine
2.1 Uberblick

1 - Netzkabel 5 - Einstellbare FiBe

2 - Deckplatte 6 - Tur

3 - Bedienfeld 7 - Waschmittelschublade
4 - Filterkappe 8 - Wasserablaufschlauch
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lhre Waschmaschine

2.2 Lieferumfang

1 - Netzkabel

2 - Wasserablaufschlauch

3 - Transportsicherungsbolzen*

4 - Wasserzulaufschlauch (Am Zulaufschlauchanschluss wird einer der folgenden Filtertypen eingesetzt.)
a) Elektronische Wassersperre
b) Mechanische Wassersperre
¢) Standard

5 - Bedienungsanleitung

6 - Blindstopfen™*

7 - Kunststoffstopfen Gruppe

* Die Anzahl der Transportsicherungsbolzen kann je nach Modell unterschiedlich ausfallen.

Wird bei Maschinen mit doppeltem Wasserzulauf mitgeliefert.

*Kk
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lhre Waschmaschine

2.3 Technische Daten

Modelle WAI 71430
Maximale Trockenwaschefiillmenge (kg) 7
Hohe (cm) 82
Breite (cm) 60
Tiefe (cm) 54
Nettogewicht (x4 kg) 72
Stromversorgung (V/Hz) 230V / 50Hz
Maximaler Strom (A) 10
Gesamtleistung (W) 2200
Schleudergeschwindigkeit (U/min, max.) 1400
Stromverbrauch im Bereitschaftsmodus (W) 1.00
Stromverbrauch bei abgeschaltetem Geréat (W) 0.20
Hauptmodellcode 8811
Einzelwassereinlass/Doppelwassereinlass °/-

e Verfligbar

Im Zuge der Qualitdtsverbesserung kdnnen sich die technischen Daten dieses Gerétes ohne
Vorankiindigung andern.

Bei den Abbildungen in dieser Anleitung handelt es sich um schematische Darstellungen, die
maoglicherweise nicht exakt mit Ihrem Gerdt ibereinstimmen.

Die am Gerat oder in der Dokumentation angegebenen Werte wurden unter Laborbedingungen in
Ubereinstimmung mit den zutreffenden Normen ermittelt. Diese Werte kdnnen je nach Einsatz- und
Umweltbedingungen variieren.

] B &
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H Installation/Aufstellung

Lassen Sie Ihr Gerdt vom autorisierten
Kundendienst in hrer Nahe installieren. Wenn Sie
Ihre Maschine betriebsbereit machen, achten Sie
darauf, dass Wasserzulauf und Wasserablauf in
einwandfreiem Zustand sind (schauen Sie dazu
auch in die Bedienungsanleitung), ehe Sie sich an
den Kundendienst wenden. Falls dies nicht der
Fall sein sollte, lassen Sie die nétigen Arbeiten
durch einen qualifizierten Klempner oder Techniker
ausfihren.

Die Vorbereitung des Aufstellungsortes,
der Wasserzu- und -ableitung sowie des
elektrischen Anschlusses sind Sache des
Kunden.

WARNUNG : Installation und
elektrischer Anschluss des Gerétes
miissen vom autorisierten Kundendienst
ausgefihrt werden. Der Hersteller haftet
nicht bei Schaden, die durch den Eingriff
nicht autorisierter Personen entstehen.

WARNUNG : Untersuchen Sie das
Gerét vor der Installation auf eventuelle,
sichtbare Defekte. Falls Defekte vorliegen,
darf das Gerdt nicht installiert werden.
Beschadigte Geréte kdnnen geféhrlich
sein.

(i
A\
A\

e Stellen Sie das Gerdt nicht an Stellen auf, an
denen die Temperatur unter 0 °C abfallen kann.
e Sorgen Sie fir einen Abstand von mindestens
1 cm zwischen den Seiten des Gerdtes und
anderen Mobelstiicken.

3.2 Transportstabilisatoren entfernen
Zum Entfernen der Transportstabilisatoren neigen
Sie die Maschine etwas nach hinten. Entfernen Sie
die Stabilisatoren durch Ziehen am Band.

3.3 Transportsicherungen entfernen

Achten Sie darauf, dass Wasserzulauf-
und -ablaufschlauche sowie das
Netzkabel nicht geknickt und nicht
anderweitig beschédigt werden, wenn Sie
das Geréat nach dem Anschluss an Ort

und Stelle riicken oder es reinigen.

3.1 Der richtige Aufstellungsort

e Stellen Sie die Maschine auf einem stabilen
Untergrund auf. Stellen Sie das Gerdt nicht
auf langflorigen Teppichen oder ahnlichen
Unterlagen auf.

e Fine Kombination aus Waschmaschine und
Trockner kann — voll beladen — bis etwa 180
kg Gewicht erreichen. Stellen Sie das Gerédt auf
einem stabilen, ebenen Untergrund auf, der das
Gewicht der Maschine(n) miihelos tragen kann!

e Stellen Sie das Gerat nicht auf das Netzkabel.

Transportsicherungsbolzen unbedingt,
bevor Sie die Waschmaschine nutzen!
Andernfalls wird das Gerét beschadigt.

WARNUNG : Entfernen Sie die
! Transportsicherungen erst nachdem die
1 Ldsen Sie samtliche Bolzen mit einem

Transportstabilisatoren entfernt wurden.
WARNUNG : Entfernen Sie die

passenden Schliissel, bis sie sich frei drehen

lassen (C).

Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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Installation/Aufstellung

2 Entfernen Sie die Transportsicherungen, indem
Sie diese vorsichtig herausdrehen.

3 Setzen Sie die Kunststoffabdeckungen
(diese finden Sie im Beutel mit der
Bedienungsanleitung) in die Locher an der
Riickwand ein. (P)

P

)

\
S

Bewahren Sie die Transportsicherungen
gut auf. Sie brauchen sie, wenn Sie

die Waschmaschine spater einmal
transportieren mdchten.

(i
(i]

Transportieren Sie das Gerat niemals ohne
korrekt angebrachte Transportsicherungen!

3.4 Wasseranschluss

(i

Die Maschine bendtigt zum Arbeiten einen
Wasserdruck zwischen 1 und 10 bar

(0,1 bis 1 MPa). (In der Praxis bedeutet
dies, dass innerhalb einer Minute 10 bis
80 Liter Wasser aus dem voll gedffneten
Wasserhahn laufen missen, damit Ihre
Maschine richtig arbeiten kann.) Falls der
Wasserdruck hoher sein sollte, verwenden
Sie ein Druckreduzierventil.

(i

Wenn Sie ein Gerat mit doppeltem
Wasserzulauf mit nur einem Wasserzulauf
(Kaltwasser) nutzen mochten,

muss der mitgelieferte Stopfen am
Warmwasserzulaufventil installiert werden.
(Dies gilt fiir Geréte, die mit Blindstopfen
geliefert werden.)

A\

WARNUNG : Modelle mit einzelnem
Wasserzulauf sollten nicht an den
Warmwasserhahn angeschlossen werden.
Falls Sie dies dennoch versuchen, wird
Ihre Wésche beschadigt — oder das Gerat
wechselt in den Sicherheitsmodus und
arbeitet nicht.

A\

WARNUNG : Verwenden Sie keine alten
oder gebrauchten Wassereinlaufschlauche
mit Ihrem neuen Gerdt. Diese kdnnen zu
Verschmutzungen Ihrer Wasche fihren.

1 SchlieBen Sie die mit der Maschine gelieferten
Spezialschlduche an die Wasserzuldufe des
Gerétes an. Der rote Schlauch (links) dient
als Warmwassereinlass (maximal 90 °C), der
blaue Schlauch (rechts) als Kaltwassereinlass
(maximal 25 °C).

A\

WARNUNG : Achten Sie bei der
Installation lhres Geréates darauf, dass
Kalt- und Warmwasseranschliisse korrekt
durchgeflihrt werden. Andernfalls kommt
Ihre Wésche am Ende des Waschvorgangs
eventuell heiB aus der Maschine und
verschleiBt schneller.

2 Ziehen Sie samtliche Schlauchmuttern mit der
Hand an. Ziehen Sie die Muttern niemals mit
Zangen oder &hnlichen Werkzeugen an.

10/DE
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Installation/Aufstellung

3 Nach dem Anschluss der Schlduche 6ffnen
Sie die Wasserzuldufe (Hahne) komplett und
Uiberzeugen sich davon, dass kein Wasser an
den Anschlussstellen austritt. Falls Wasser
austreten sollte, drehen Sie den Hahn zu und
|6sen anschlieBend die Mutter. Uberpriifen Sie

die Dichtung, ziehen Sie die Mutter anschlieBend

wieder gut an. Um ein Auslaufen von Wasser
und daraus entstehende Wasserschaden

zu vermeiden, halten Sie die Wasserhahne
geschlossen, wenn Sie die Maschine nicht
benutzen.

3.5 Wasserablauf anschlieBen

e Das Ende des Wasserablaufschlauches muss
direkt an den Wasserablauf (Abfluss) in der
Wand oder am Waschbecken angeschlossen
werden.

WARNUNG : Ansonsten kann es zu
Uberschwemmungen kommen, falls
sich der Schlauch beim Abpumpen
des Wassers losen sollte. Bei

hohen Waschtemperaturen besteht
Verbriihungsgefahr! Damit es nicht zu
unangenehmen Situationen kommt und
damit Wasserzu-/-ablauf reibungslos
funktionieren, fixieren Sie das Ende
des Ablaufschlauches so, dass es sich
keinesfalls l6sen kann.

e Der Schlauch sollte in einer Hohe von
mindestens 40 und maximal 100 cm
angeschlossen werden.

e \Wenn der Ablaufschlauch zuerst am Boden
(bis etwa 40 cm ber dem Boden) und
danach wieder nach oben verlduft, kann es zu
Schwierigkeiten beim Wasserablauf kommen;
es kann vorkommen, dass die Wasche beim
Herausnehmen noch sehr nass ist. Halten
Sie sich deshalb an die in der Abbildung
angegebenen Hohen.

e Damit kein verschmutztes Wasser in die

Maschine zurticklaufen kann und um der
Maschine das Abpumpen zu erleichtern,

darf das Ende des Schlauches nur maximal

15 cm tief in den Ablauf eingeflihrt werden

und darf nicht im Abwasser enden. Falls das
Schlauchende zu lang sein sollte, schneiden Sie
ein Stiick ab.

Das Schlauchende sollte nicht gebogen werden,
es sollte nicht darauf getreten werden und

es darf nicht zwischen Ablauf und Maschine
eingeklemmt werden.

Falls der Schlauch zu kurz sein sollte, kdnnen
Sie einen Original-Verldngerungsschlauch
verwenden. Die Gesamtlange des Schlauches
ab Austrittspunkt aus der Maschine darf 3,2

m nicht berschreiten. Um ein Auslaufen von
Wasser zu vermeiden, missen Ablaufschlauch
und Verlangerungsschlauch mit einer passenden
Schelle gesichert werden, damit sich die
Verbindung nicht 16sen und kein Wasser
austreten kann.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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Installation/Aufstellung

3.6 FiiBe einstellen

c WARNUNG : Damit Inre Maschine leise

und vibrationsfrei arbeiten kann, muss sie
absolut gerade und ausbalanciert stehen.
Sie balancieren die Maschine aus, indem
Sie die FiiBe entsprechend einstellen.
Sollte das Gerat nicht fest und gerade
stehen, kann es sich im Betrieb bewegen,
stark vibrieren und gegen andere
Gegenstande oder Mdbelstiicke stoBen.

=

| /A
\“
\\\n ) ///
|

'ﬂ |
1 Losen Sie die Kontermuttern an den FliBen von
Hand.

%%
£°

2 Stellen Sie die FiiBe so ein, dass das Gerat stabil
und absolut gerade steht.

3 Ziehen Sie die Kontermuttern anschlieBend mit
der Hand an.

~
/

WARNUNG : Losen Sie die
Kontermuttern grundsétzlich nur mit
den Handen, benutzen Sie keinerlei
Werkzeuge daftr. Andernfalls kann es zu

Beschédigungen kommen.

3.7 Elektrischer Anschluss

SchlieBen Sie das Gerédt an eine geerdete, mit

einer 16 A-Sicherung abgesicherte Steckdose

(Schukosteckdose) an. Wir haften nicht flr

jegliche Schéden, die durch mangelhafte, nicht

den ortlichen Vorschriften entsprechende, Erdung
entstehen.

e Der Anschluss muss gemaB értlichen
Vorschriften erfolgen.

e Der Netzstecker muss nach der Installation frei
zuganglich bleiben.

e Falls Ihre Stromversorgung mit einer geringeren
als einer 16 A-Sicherung ausgestattet ist,
lassen Sie eine 16 A-Sicherung durch einen
qualifizierten Elektriker installieren.

¢ Die im Abschnitt , Technische Daten®
angegebene Spannung muss mit lhrer
Netzspannung Gbereinstimmen.

e SchlieBen Sie das Gerét nicht (iber
Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen
an.

A\

WARNUNG : Beschadigte Netzkabel
miissen durch den autorisierten
Kundendienst ersetzt werden.

12/DE
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Installation/Aufstellung

Geréat transportieren

1 Ziehen Sie grundsétzlich den Netzstecker, bevor
Sie das Gerét transportieren oder verriicken.

2 Trennen Sie Wasserablauf und Wasserzulauf
(Hahn zuvor schlieBen).

3 Lassen Sie sdmtliches noch im Geréat
verbliebenes Wasser ab. Siehe Abschnitt 7.5.

4 Bringen Sie die Transportsicherungsbolzen
wieder an; lesen Sie Abschnitt 3.3 zum
Entfernen der Bolzen, gehen Sie entsprechend in
umgekehrter Reihenfolge vor.

Transportieren Sie das Gerat
niemals ohne korrekt angebrachte
Transportsicherungen!

c WARNUNG : Verpackungsmaterialien

konnen eine Gefahr flir Kinder
darstellen. Lagern Sie sdmtliche
Verpackungsmaterialien an einem
sicheren Ort und auBerhalb der
Reichweite von Kindern.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung 13/DE



n Vorbereitung

4.1 Wasche sortieren

e Sortieren Sie die Wasche nach Textilientyp, Farbe, Verschmutzungsgrad und zulassiger
Waschtemperatur.

e Halten Sie sich grundsétzlich an die Angaben auf den Pflegeetiketten.

Waschsymbole

[N
Maschinenwésche-
Symbole

C
C
N
X

S e - S
© o = = 5 g
= = 2 E=gro] = =1
3 5 £ 58 5=
2 = 52 =g =8
Waschen Maximum 95°C | 70°C 60 °C 50°C 40°C | 30°C
Wassertemperaturen
Symbolle) | eee | w | ee e
L7 N\ 7”7 N\
olle H X
Trocknungssymbole Trockner- |- ieht bgeln Empfindliche/ Nicht im Nicht trocknen Nicht
geeignet Feinwésche trocknen | Trockner chemisch
trocknen reinigen

Trocknen

®O0O

O
o
¢
E]
A
©)

=

g g = <
Trocknereinstellungen | = = = s S 58
5] — . @ 5] ] =4 - 8 2 5
S5| 585|885 £ g c = = e 5= E =
SE| 5E|2E|5¢8| € 8 & 8s| E&| EB | €5
To| S5 Ec| s = = =S| NC =2 S =
so | 2ao|leEealE o [ Ess > o B S g ==
5|5 a5 |36 £ Es Eg| g5 <8 S5
e R e N e R e ) S R 3 R3| =23 ES L8
H Biigeln E E E & P
Bei hoher Bei mittlerer Bei niedriger
Temperatur Temperatur bligeln Temperatur = k=3
- " - D
Biigeln Trocken oder Dampf bligen bligeln 2 g
= o <
£ £3
Maximale Temperatur 200 °C 150 °C 110°C = Sa
A Bleichmittel Keine A
o Natriumhypochlorid) P Nur chlorfreie Bleichmittel
Alle Bleichmittel erlaubt ( Bleichmittel
i kann verwendet erlaubt erlaubt
Bleichen werden
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Vorbereitung

4.2 Wasche zum Waschen vorbereiten

e \Vasche mit Metallteilen wie Blistenhalter,
Gurtelschnallen und Metallknopfe beschadigen
die Maschine. Entfernen Sie die Metallteile oder
waschen Sie die Textilien in einem Waschebeutel
oder Kissenbezug.

e | eeren Sie samtliche Taschen komplett
aus, entfernen Sie Miinzen, Kugelschreiber,
Biiroklammern, Papiertaschentiicher und
ahnliche Dinge, bevor Sie die Wasche in die
Maschine geben. Drehen Sie Taschen auf
links, entfernen Sie Fusseln. Fremdkorper
konnen das Geréat beschédigen und zu starken
Betriebsgerduschen flihren.

e Geben Sie sehr kleine Textilien wie Kinder- und
Nylonstriimpfe in einen Waschebeutel oder
Kissenbezug.

e Driicken Sie Vorh&nge nicht zusammen, wenn
Sie diese in die Maschine geben. Bei Vorhangen
entfernen Sie zuvor samtliche Applikationen und
sonstige nicht textile Teile.

e SchlieBen Sie ReiBverschiiisse, nahen Sie lose
Kndpfe an, reparieren Sie Risse und sonstige
Defekte.

e \Waschen Sie Textilien, die mit
,maschinenwaschbar® oder ,Handwdsche*
gekennzeichnet sind, ausschlieBlich mit dem
passenden Waschprogramm.

e \Waschen Sie bunte und weiBe Textilien
nicht zusammen. Neue, intensiv gefarbte
Baumwollsachen (z. B. schwarze Jeans) konnen
beim Waschen stark abfdrben. Waschen Sie
solche Waschestiicke grundséatzlich separat.

e Hartnéckige Verschmutzungen miissen vor dem
Waschen richtig behandelt werden. Fragen Sie
im Zweifelsfall bei einer chemischen Reinigung
nach.

o \erwenden Sie ausschlieBlich Farbemittel oder
Mittel zur Kalkentfernung, die sich ausdriicklich
zur Verwendung in der Waschmaschine eignen.
Beachten Sie dabei immer die Hinweise auf der
Verpackung.

e Waschen Sie Hosen und empfindliche
Kleidungsstlicke ,auf links®, also mit der
Innenseite nach auBen.

e | egen Sie Waschestlicke aus Angorawolle
vor dem Waschen ein paar Stunden in das
Gefrierfach Ihres Kihlschranks. Dadurch bilden
sich weniger Kndtchen im Material.

e \Wasche, die mit Substanzen wie Mehl, Kalk,
Milchpulver oder dhnlichen Dingen verunreinigt
wurde, muss zuvor grindlich ausgeschuttelt
werden, bevor sie in die Maschine gegeben
wird. Andernfalls kdnnen sich staub- oder
pulverférmige Substanzen innerhalb der
Maschine ablagern und im Laufe der Zeit
Schéden verursachen.

4.3 Tipps zum Energiesparen

Die folgenden Hinweise helfen Ihnen, Ihr neues

Gerét dkologisch sinnvoll und energiesparend

einzusetzen.

e Nutzen Sie moglichst die maximale Beladung
des jeweiligen Programms — dabei jedoch nicht
tberladen. Schauen Sie sich die ,Programm-
und Verbrauchstabelle” an.

e Halten Sie sich immer an die Hinweise auf den
Waschmittelpackungen.

e \Waschen Sie leicht verschmutzte Wasche bei
niedrigen Temperaturen.

e Nutzen Sie schnelle Programme, wenn Sie nur
geringe Mengen leicht verschmutzter Wésche
waschen.

e \lerzichten Sie bei nur leicht verschmutzter
Wasche auf Vorwasche und hohe Temperaturen.

e \Wenn Sie Ihre Wasche in einem Wéschetrockner
trocknen mochten, wéhlen Sie beim Waschen
die hochstmdgliche Schleudergeschwindigkeit.

e Verwenden Sie nicht mehr Waschmittel als auf
der Waschmittelverpackung angegeben.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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Vorbereitung

4.4 Erst Inbetriebnahme

Bevor Sie Ihr neues Gerét zum ersten Mal
benutzen, machen Sie sich unbedingt mit

den Abschnitten ,Wichtige Hinweise zu Ihrer
Sicherheit” / , Wichtige Hinweise zur Sicherheit
und zum Umweltschutz” und ,Installation/
Aufstellung® vertraut.

Bereiten Sie die Maschine entsprechend vor,
indem Sie zuerst das Trommelreinigung-Programm
ausfuhren. Falls Ihr Gerét nicht mit einem
Trommelreinigung-Programm ausgestattet ist,
halten Sie sich bei der ersten Inbetriebnahme an
die im Abschnitt 7.2 (,Waschmaschinentir und
Trommel reinigen®) aufgeflihrten Schritte.

Verwenden Sie nur fir Waschmaschinen
geeignete Kalkentferner.

] &

Eventuell befindet sich noch etwas
Wasser in der Trommel. Dies liegt daran,
dass das Gerét vor der Auslieferung noch
einmal grindlich gepriift wurde. Ihrer
Maschine schadet dies nicht.

4.5 Die richtige Waschemenge

Die maximale Ladungskapazitat (Waschemenge)
hangt vom Textilientyp, dem Verschmutzungsgrad
und dem gew(inschten Waschprogramm ab.
Die Maschine reguliert die Wassermenge
automatisch je nach Wéschevolumen.

WARNUNG :Halten Sie sich an die
Hinweise in der ,Programm- und
Verbrauchstabelle”. Bei Uberlastung
nimmt die Waschleistung ab. Zusatzlich

kann es zu starker Gerduschentwicklung
und zu Vibrationen kommen.

Waschetyp Gewicht (g)
Bademantel 1200
Taschentuch 100
Bettbezug 700
Bettlaken 500
Kissenbezug 200
Tischtuch 250
Handtuch 200
Kleines Handtuch 100
Abendkleid 200
Unterwdsche 100
Herren-Overall 600
Herrenhemd 200
Herrenschlafanzug 500
Blusen 100

16 /DE
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4.6 Wasche in die Maschine geben

1. Offnen Sie die Waschmaschinentiir.

2.Legen Sie die Waschestiicke lose in die
Maschine.

3. Driicken Sie die Waschmaschinent(r zu, bis sie
horbar einrastet. Vergewissern Sie sich, dass
nichts in der Tir eingeklemmt wurde.

Bei laufender Maschine wird die Gerétetr

gesperrt. Die Tir kann erst eine Weile nach

dem Abschluss des Programms gedffnet
werden.

WARNUNG :Falls die Wasche falsch

(also schlecht verteilt) in die Maschine

gegeben wird, kann es zu starken

Betriebsgerduschen und zu Vibrationen

kommen.

4.7 Waschmittel und Weichspiiler
Waschmittelschublade

Die Waschmittelschublade Ihrer Waschmaschine
ist in vier unterschiedliche Facher fir
Pulverwaschmittel, Flissigwaschmittel,
Weichspler und Pulvervorwaschmittel unterteilt.
All diese Wasch- und Zusatzmittel werden vom
Waschprogramm automatisch zum richtigen
Zeitpunkt freigegeben.

Geben Sie keine Wasch- und Zusatzmittel direkt
in die Trommel. Verwenden Sie grundsatzlich die
Waschmittelschublade.

Verzichten Sie auf ein schwungvolles SchlieBen
der Waschmittelschublade, nachdem Sie Wasch-
und Zusatzmittel eingefiillt haben. Andernfalls
konnen die Mittel zu friih in die Trommel gelangen,
das Waschergebnis verschlechtern und im
schlimmsten Fall sogar Beschédigungen der
Textilien verursachen.

(i

Offnen Sie die Waschmittelschublade
nicht im laufenden Waschprogramm.

Nachstehend finden Sie eine Ubersicht
iiber die unterschiedlichen Fécher der
Waschmittelschublade:

1) Linkes Fach, mit ,II“ gekennzeichnet:

Fach fir pulverférmige Hauptwaschmittel
sowie flir pulverformige Bleich- oder
Fleckentfernungsmittel.

2) Linkes Fach, mit Il & gekennzeichnet: Fach
flr fllissige Hauptwaschmittel sowie fir fliissige
Fleckentfernungsmittel.

3) Mittleres Fach, mit ,I* gekennzeichnet:

Fach fir pulverférmige Vorwaschmittel,
pulverformige Fleckentferner oder fllissige
Bleichmittel. Fllissige Bleichmittel miissen
wahrend der Vorwasche oder beim ersten
Splilschritt des Waschprogramms hinzugegeben
werden. Fliissiges Bleichmittel muss manuell
hinzugegeben werden, wéhrend Wasser in die
Maschine einlduft.

4) Rechtes Fach, mit <% gekennzeichnet: Fach flr
Weichspiller.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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(1) Hauptwaschmittelfach

Geben Sie pulverformiges Waschmittel in das
linke Fach mit der Kennzeichnung ,II*, bevor
Sie das Waschprogramm starten. Benutzen Sie
den Messbecher des Waschmittelherstellers
und beachten Sie die Anweisungen auf der
Verpackung. Pulverformige Bleichmittel/
Fleckentferner missen ebenfalls in dieses Fach
gegeben werden.

Geben Sie fliissiges Waschmittel in das
Hauptwaschmittelfach mit der Kennzeichnung Il &
“, bevor Sie das Waschprogramm starten. Flissige
Fleckentferner miissen ebenfalls in dieses Fach
gegeben werden.
Geben Sie die empfohlene Menge
Fliissigwaschmittel in das linke Fach mit der
Kennzeichnung Il & fiillen Sie mit warmem
Wasser bis zur Maximalmarkierung (Il ) auf.
Inshesondere konzentrierte Waschmittel miissen
mit warmem Wasser verdinnt werden, damit sich
der Siphon nicht im Laufe der Zeit zusetzt.
Flillen Sie das Waschmittel nicht tiber die
Maximalmarkierung hinaus ein; andernfalls gelangt
tberschiissiges Waschmittel unverdiinnt an die
Wasche und verursacht Flecken. In diesem Fall
mussen Sie das Fach erneut filllen. Geben Sie das
Waschmittel nicht direkt zur Wasche; dies kann
Flecken verursachen.
Weichspiilerfach
Geben Sie die empfohlene Menge Weichspiiler

in das rechte Fach mit der Kennzeichnung

3%, flllen Sie mit warmem Wasser bis zur

Maximalmarkierung (%) auf.
Inshesondere konzentrierte Weichspller missen
mit warmem Wasser verdinnt werden, damit sich
der Siphon nicht im Laufe der Zeit zusetzt.
Flllen Sie den Weichspiiler nicht tiber die
Maximalmarkierung hinaus ein; andernfalls
vermischt sich tiberschiissiger Weichspiiler mit
dem Waschwasser, das Fach muss erneut gefCillt
werden. Geben Sie den Weichspiler nicht direkt
zur Wésche; dies kann Flecken verursachen.
Der Weichspliler wird beim letzten Spiilschritt des
Waschprogramms automatisch hinzugegeben.

(1) Vorwaschmittelfach

Geben Sie pulverformige Vorwaschmittel oder
pulverformigen Fleckentferner in das mittlere Fach
mit der Kennzeichnung ,I“.

In dieses Fach konnen Sie auch fliissiges
Bleichmittel geben, wahrend zur Vorwésche

oder zum ersten Spilschritt Wasser in die
Maschine einlduft. Wenn Sie fllissiges Bleichmittel
hinzugeben, wahrend das Wasser in die Maschine
einlduft, vermischt sich das Bleichmittel gut mit
dem Wasser, bevor es an die Wasche gelangt.
Wenn Sie fliissiges Bleichmittel in einem
Waschprogramm nutzen mdchten, miissen Sie die
Extrasplilen-Funktion auswahlen. Das Bleichmittel
muss grindlich aus der Wasche ausgespillt
werden, damit es nicht zu Hautreizungen (z. B.
Juckreiz) kommt.

(i

esen Sie Dosierungsempfehlungen und
Pflegeetiketten an den Textilien grindlich,
bevor Sie Fliissigbleichmittel einsetzen

18 /DE
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Stérke

e (Geben Sie Waschestarke (fllissig oder als Pulver)
und Farbemittel in das Weichspiilerfach.

e \erwenden Sie Weichspller und Stérke niemals
gemeinsam in einem Waschprogramm.

e \Vischen Sie das Innere der Trommel nach dem
Waschen mit einem sauberen, feuchten Tuch
ab, wenn Sie Waschestarke verwendet haben.

Bleichmittel

o \Wéhlen Sie ein Programm mit Vorwésche,
geben Sie das Bleichmittel zu Beginn der
Vorwdsche hinzu. Geben Sie kein Waschmittel
in das Vorwaschefach. Alternativ kdnnen Sie
ein Programm mit Extraspilen wahlen und das
Bleichmittel beim ersten Spiilungsschritt in das
Waschmittelfach geben.

e Vermischen Sie niemals Bleichmittel und
Waschmittel miteinander.

e Verwenden Sie lediglich eine geringe Menge
(etwa 50 ml) Bleichmittel, splilen Sie die Wasche
anschlieBend sehr gut aus, damit es nicht zu
Hautreizungen kommt. Geben Sie Bleichmittel
niemals direkt auf die Wésche, behandeln Sie
Buntwésche nicht mit Bleichmitteln.

e \Wahlen Sie ein Waschprogramm mit niedriger
Temperatur, wenn Sie Bleichmittel auf
Sauerstoffbasis verwenden.

e Bleichmittel auf Sauerstoffbasis konnen
gemeinsam mit Waschmitteln verwendet
werden. Falls Bleichmittel und Waschmittel
jedoch eine unterschiedliche Konsistenz
aufweisen (das eine ist flissiger als das andere),
geben Sie zuerst das Waschmittel in das Fach
2 der Waschmittelschublade und warten ab, bis
das Waschmittel aus dem Fach gesplilt wurde.
AnschlieBend geben Sie das Bleichmittel in
dasselbe Fach, wahrend die Maschine noch
Wasser aufnimmt.

Kalkentferner

e Bei Bedarf verwenden Sie einen speziell flir
Waschmaschinen hergestellten Kalkentferner.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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4.8 Niitzliche und praktische Tipps zum Waschen
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Stark verschmutzt

(hartnéckige Flecken
wie Gras, Kaffee,
Friichte und Blut)

Verschmutzungen kann
es erforderlich sein,

die Flecken zuvor zu
behandeln und ein
Programm mit Vorwésche
auszuwéhlen. Sie
kénnen flir WeiBwésche
geeignete Pulver- und
Fllissigwaschmittel in der
fir stark verschmutzte
Kleidung empfohlenen
Dosierung verwenden.
Wir empfehlen
Pulverwaschmittel

zum Entfernen von
Verschmutzungen durch
Ton oder Erde sowie

bei Verschmutzungen,
die gut auf Bleichmittel
reagieren.

Sie konnen flr
Buntwésche
geeignete Pulver- und
Fllissigwaschmittel

in der flr stark
verschmutzte
Kleidung empfohlenen
Dosierung verwenden.
Wir empfehlen
Pulverwaschmittel
zum Entfernen von
Verschmutzungen
durch Ton oder

Erde sowie bei
Verschmutzungen, die
gut auf Bleichmittel
reagieren. Nutzen Sie
Waschmittel ohne
Bleichmittelzusatz.

Sie konnen flir
Buntwasche und
Dunkles geeignete
Fliissigwaschmittel

in der flr stark
verschmutzte
Kleidung empfohlenen
Dosierung verwenden.

Helle Farben und S Feinwésche/Wolle/
WeiBwische Buntwésche Dunkle Farben Seide
(Empfohlene (Empfohlene (Empfohlene (Empfohlene
Temperaturen je nach  |Temperaturen je nach [Temperaturen je nach |Temperaturen je nach
Verschmutzungsgrad: Verschmutzungsgrad:  [Verschmutzungsgrad:  [Verschmutzungsgrad:
40-90°C) kalt bis 40 °C) kalt bis 40 °C) kalt bis 30 °C)
Bei solchen

Bevorzugen Sie
Fliissigwaschmittel flir
Feinwasche. Woll- und
Seidentextilien miissen
mit einem speziellen
Wollwaschmittel
gewaschen werden.

Normal verschmutzt

(beispielsweise
Kragen- oder
Manschettenschmutz)

Sie kénnen fiir
WeiBwésche

geeignete Pulver- und
Flussigwaschmittel in der
fur normal verschmutzte
Kleidung empfohlenen
Dosierung verwenden.

Flr Buntwésche
geeignete Pulver- und
Fllissigwaschmittel
kénnen Sie in der flir
normal verschmutzte
Kleidung empfohlenen
Dosierung verwenden.
Nutzen Sie
Waschmittel ohne
Bleichmittelzusatz.

Flir Buntwésche und
Dunkles geeignete
Fllissigwaschmittel
konnen Sie in der flir
normal verschmutzte
Kleidung empfohlenen
Dosierung einsetzen.

Bevorzugen Sie
Fllissigwaschmittel fiir
Feinwasche. Woll- und
Seidentextilien miissen
mit einem speziellen
Wollwaschmittel
gewaschen werden.

Leicht verschmutzt

(keine sichtbaren
Flecken)

Sie konnen fir
WeiBwésche

geeignete Pulver- und
Flissigwaschmittel in der
fir leicht verschmutzte
Kleidung empfohlenen
Dosierung verwenden.

Flir Buntwésche
geeignete Pulver- und
Fllissigwaschmittel
kénnen Sie in der fiir
leicht verschmutzte
Kleidung empfohlenen
Dosierung einsetzen.
Nutzen Sie
Waschmittel ohne
Bleichmittelzusatz.

Sie konnen flir
Buntwasche und
Dunkles geeignete
Fliissigwaschmittel

in der flr leicht
verschmutzte
Kleidung empfohlenen
Dosierung verwenden.

Bevorzugen Sie
Fllissigwaschmittel flir
Feinwasche. Woll- und
Seidentextilien miissen
mit einem speziellen
Wollwaschmittel
gewaschen werden.
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5.1 Bedienfeld
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I
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6 7

1 - Schleudergeschwindigkeit-Einstelltaste 5 - Ein-/Austaste
2 - Display 6 - ZeitverzOgerungstasten (+/ -)
3 - Temperatureinstelltaste 7 - Zusatzfunktionstasten
4 - Programmauswahlknopf 8 - Start-/Pause-/Abbrechen-Taste
5.2 Symbole im Display a - Schleudergeschwindigkeitsanzeige
fo a mg b d b - Temperaturanzeige
A T T T A A c - Schleudern-Symbol
d - Temperatursymbol
[ |‘.’ B 3 )g DE” ] e Restzeit- und Zeitverzogerungsanzeige
t’ C f Programmsymbole (Vorwasche,
o0 oo : Hauptwésche, Spiilen, Weichspiiler,
h<_ DQ. ooe 6 ! Schleudern)
@\ﬂl i @ ::jk ﬂ - g;?\;syzrgggung%ymbol
.F' - i - Tirsperre-Symbol
¢ v j - Start-Symbol
e | k Pause-Symbol
| - Zusatzfunktionen-Symbol
m- Kein Wasser-Symbol
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5.3 Maschine vorbereiten

1. Sorgen Sie dafiir, dass samtliche Schlduche fest
und dicht angeschlossen sind.

2. Stecken Sie den Netzstecker der Maschine ein.

3. Drehen Sie den Wasserhahn vollstandig auf.

4. Geben Sie die Wasche in die Maschine.

5. Flllen Sie Waschmittel und Weichspliler ein.

5.4 Programmauswahl

1.Wahlen Sie ein geeignetes Programm aus
der ,Programm- und Verbrauchstabelle®
(Temperaturtabelle darunter beachten).
Orientieren Sie sich dabei an Wéschetyp,
Waschemenge und Verschmutzungsgrad.

Stark verschmutzte weiBe Baumwolle
90°C und Leinen. (Platzdeckchen, Tischtlicher,
Handtticher, Betttlicher, usw.)
Normal verschmutzte, ausbleichsichere
Leinen-, Baumwoll- oder Synthetiktextilien (z.
60°C B. Hemden, Nachthemden, Schlafanziige und
dergleichen) sowie leicht verschmutzte weiBe
Leinenwésche (Unterwasche, usw.).
305 |Mischtestiien einschiieBich empfindichen
Kalt Textilien (z. B. Gardinen), Synthetik und Wolle.

2.\Wahlen Sie das gewUinschte Programm mit dem
Programmauswahlknopf.

Die maximale Schleudergeschwindigkeit
dieser Programme wird durch den
jeweiligen Textilientyp begrenzt.

Beachten Sie bef der Auswahl eines
Waschprogramms grundsatzlich
Textilientyp, Farbe, Verschmutzungsgrad
und zuldssige Wassertemperatur.
Wahlen Sie grundsatzlich die
niedrigstmogliche Temperatur. Eine
hohere Temperatur filhrt auch zu
hoherem Stromverbrauch.

Weitere Details zu den Programmen
finden Sie in der ,Programm- und
Verbrauchstabelle*.

(i
(i]
(i
(i

5.5 Hauptprogramme

Je nach Textilientyp kdnnen Sie unter folgenden
Hauptprogrammen wahlen:

¢ Koch-/Buntwésche

Dieses Programm empfehlen wir fir Ihre
Baumwolltextilien wie Bettlaken, Bettbezlige,
Kissenbezlige, Handtiicher, Bademantel,
Unterwasche, etc.). Ihre Wésche wird in einem
langeren Waschprogramm mit intensiveren
Bewegungen gewaschen.

e Pflegeleicht

Mit diesem Programm waschen Sie Ihre
Synthetiktextilien (Hemden, Blusen, Synthetik/
Baumwoll-Mischtextilien, usw.). Dieses Programm
arbeitet mit sanften Waschbewegungen und reinigt
Ihre Textilien schneller als das ,Baumwolle®-
Programm.

Flir Gardinen und Schieier empfehlen wir das
,oynthetik 40 °C*-Programm mit Vorwasche

und Knitterschutz. Geben Sie etwas weniger
Waschmittel in das Hauptwéschefach, da die
Maschenstruktur der Textilien sonst zu einer
ubermaBigen Schaumbildung fiihrt. Geben Sie kein
Waschmittel in das Vorwéschefach.

e Wolle

Mit diesem Programm waschen Sie Ihre
Wollsachen. Die richtige Waschtemperatur
entnehmen Sie bitte den Pflegeetiketten der
jeweiligen Textilien. Benutzen Sie fiir Wollsachen
ein spezielles Wollwaschmittel.
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5.6 Zusatzliche Programme
Fir spezielle Félle stehen Ihnen zusatzliche
Programme zur Verfligung.

Zusatzprogramme koénnen je nach Modell
lhrer Maschine abweichen.

(i

e Buntwésche Eco

Mit diesem Programm waschen Sie normal
verschmutzte, strapazierfahige Baumwoll- und
Leinenwasche. Dabei sparen Sie im Vergleich
zu anderen Baumwollprogrammen eine

Menge Wasser und Energie. Die tatséchliche
Wassertemperatur kann etwas von der
reguldren Programmtemperatur abweichen.

Die Programmdauer verkiirzt sich im Verlauf
des Programms automatisch, wenn Sie weniger
Wasche (z. B. die Halfte der maximalen Kapazitat
oder weniger) waschen. In diesem Fall sparen
Sie noch mehr Wasser und Energie, waschen
also noch 6konomischer als zuvor. Dieses
Merkmal finden Sie bei bestimmten Modellen mit
Restzeitanzeige.

¢ Hygiene

Mit diesem Programm waschen Sie
Séuglingswasche und Wasche von besonders
empfindlichen Personen; beispielsweise
Allergikern. Langere Warmephasen und ein
zusétzlicher Spillgang wirken sich positiv auf die
Hygiene aus.

¢ Handwasche

Mit diesem Programm kénnen Sie Ihre
Baumwollsachen und empfindlichen Textilien
waschen, die laut Etikett nicht mit der Maschine
gewaschen sollen. Dieses Programm reinigt lhre
Wasche besonders schonend und nutzt dabei
besonders sanfte Waschbewegungen.

o Mini

Dieses Programm eignet sich zum schnellen
Waschen leicht verschmutzter Baumwolltextilien.
e Mini 14

Dieses Programm eignet sich zum schnellen
Waschen von kleineren Mengen leicht
verschmutzter Baumwolltextilien.

¢ Dunkles

Mit diesem Programm waschen Sie dunkle
Textilien oder Wasche, die leicht zum Ausbleichen
neigt. Das Programm arbeitet mit sanfteren
Bewegungen und geringerer Temperatur. Fiir
dunkle Wasche empfehlen wir Fliissig- oder
Wollwaschmittel.

e Intensiv

Mit diesem Programm kénnen Sie strapazierfahige
und stark verschmutzte Wéschestlicke waschen.
Bei diesem Programm werden lhre Textilien im
Vergleich zum ,Koch-Buntwésche*-Programm
langer gewaschen und durch einen zusatzlichen
Splilgang griindlicher ausgespillt. Dieses
Programm kénnen Sie fiir stark verschmutzte
Textilien verwenden, die besonders griindlich
gespilt werden sollen.

e Dessous

Mit diesem Programm waschen Sie empfindliche
Damenwasche. Kleinere Waschemengen geben
Sie in ein Waschesackchen. Haken, Kndpfe und
ReiBverschliisse miissen dabei geschlossen sein.
Ihre Wasche wird bei niedriger Temperatur mit
sanften Bewegungen gewaschen. Durch einen
zusétzlichen Spiilgang werden auch die letzten
Waschmittelreste entfernt.

e Auffrischen (Refresh)

Mit diesem Programm entfernen Sie lastige
Gerliche aus Waschestiicken, die nur einmal
getragen wurden und nicht verschmutzt sind.

¢ Buntwasche 20

Mit diesem Programm, das sich besonders
schonend zur Umwelt und zu nattirlichen
Ressourcen verhdlt, waschen Sie leicht
verschmutzte Baumwollwésche (maximal 3,5 kg)
in kurzer Zeit und auf 6konomische Weise.

(i

Wir empfehlen, ein Fliissig- oder Gel-
Waschmittel zu verwenden.
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e Selbstreinigung

Mit diesem Programm reinigen Sie die Trommel
alle 1 — 2 Monate; so bleibt die nétige Hygiene
erhalten. Lassen Sie dieses Programm ohne
Wasche in der Maschine durchlaufen. Um einen
noch besseren Reinigungseffekt zu erzielen,
geben Sie Kalkentferner flr Waschmaschinen
in das Waschmittelfach Il. Nach Abschluss des
Programms lassen Sie die Waschmaschinent(r
offen stehen, damit das Innere der Maschine
trocknen kann.

Dies ist kein Wasch-, sondern ein
Wartungsprogramm.

Starten Sie dieses Programm nicht, wenn
sich noch etwas in der Maschine befinden
sollte. Falls Sie es dennoch versuchen,

erkennt die Maschine den Fremdkorper
im Inneren und bricht das Programm ab.

5.7 Spezialprogramme

Fiir spezielle Zwecke konnen Sie die folgenden
Programme wahlen:

e Spiilen

Dieses Programm benutzen Sie, wenn Sie separat
spllen oder starken mochten.

e Schleudern+Abpumpen

Dieses Programm nutzen Sie, um lhre Wasche ein
weiteres Mal zu schleudern oder das Wasser aus
der Maschine abzupumpen.

Dazu wahlen Sie zunéchst die gewiinschte
Schleudergeschwindigkeit und starten das
Programm anschlieBend mit der Start-/Pause-/
Abbrechen-Taste. AnschlieBend wird die Wésche
mit der festgelegten Geschwindigkeit geschleudert
und weitestgehend von Nésse befreit.

Falls Sie lediglich das Wasser abpumpen mdchten,
ohne die Wasche zu schleudern: Wahlen Sie das
L,Abpumpen + Schleudern®-Programm, stellen
Sie anschlieBend ,Nicht schleudern® tiber die
Schleudergeschwindigkeit-Einstelltaste ein.
Driicken Sie die Start-/Pause-/Abbrechen-Taste.

m Bei empfindlichen Wéschestiicken

sollten Sie eine geringere
Schleudergeschwindigkeit wahlen.

5.8 Temperatur auswahlen

Sobald Sie ein neues Programm auswahlen, wird
die Maximaltemperatur des jeweiligen Programms
in der Temperaturanzeige angezeigt.

Zum Vermindern der Temperatur driicken Sie die
Temperatureinstelltaste. Die Temperatur nimmt in
Schritten von 10 ° ab, letztendlich erscheint das

Symbol - (Kaltwasche) im Display.
([@Ipog) [ °o ]
l‘i ] u ’i
[N

“Eﬁ]

Wenn Sie bis zur Kaltwasche-Option
blattern und die Temperatureinstelltaste
anschlieBend noch einmal driicken,
erscheint die fur das ausgewahite
Programm empfohlene Temperatur

im Display. Driicken Sie die
Temperatureinstelltaste erneut, wenn Sie
die Temperatur weiter senken mochten.

Oko-Symbol
Weist auf Programme und Temperaturen hin, mit
denen sich Energie sparen I&sst.

m Das Oko-Symbol kann bei den Intensiv-

(i

und Hygiene-Programmen nicht gewéhit
werden, da bei diesen Programmen

zur besseren Hygiene mit langeren
Waschzeiten und héheren Temperaturen
gearbeitet wird. Aus &hnlichen Griinden
ist die Oko-Funktion auch bei den
Programmen Sdugling, Auffrischen,
Trommelreinigung, Schleudern und
Splilen nicht auswahlbar.

(@1080) (50
02.33e
1]

(@1000) (60<)
oz.l6e
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5.9 Schleudergeschwindigkeit
auswahlen

Nachdem Sie ein Programm ausgewahlt haben,
wird die empfohlene Schleudergeschwindigkeit
des gewdhlten Programms in der
Schleudergeschwindigkeitsanzeige dargestellt.
Zum Vermindern der Schleudergeschwindigkeit
driicken Sie die Schleudergeschwindigkeit-
Einstelltaste. Die Schleudergeschwindigkeit
wird Schritt fir Schritt vermindert. AnschlieBend
werden je nach Modell die Optionen ,Spilstopp
und ,Nicht schleudern® angezeigt. Hinweise

zu diesen Optionen finden Sie im Abschnitt
LwZusatzfunktionen auswahlen®.

i«

Die Splilstopp-Option wird durch das
[i] Symbol t——t, die Nicht schleudern-Option
durch das Symbol —— angezeigt.

[@ L ] [Egc]

0o 15
C::QE]
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5.10 Programm- und Verbrauchstabelle

DE Zusatzfunktion
5 l=| &
g i E E 2 Wahlb
g = S = = = 5 dhibarer
FEE g £ é S S | Temperaturbereich (°C)
8 5 S S 22|12 Elalw
D = D = olZ|lal=]| 2| s
o Z z E |€|z|2|=|2]8
%3 2] S = SlE|I8|S[3)| €
=| = & = |S|3|E|&8| &2
Koch-/Buntwésche 90 7 74 2.30 1600 e|e|eo|eo|e|oe 90-Kalt
Koch-/Buntwasche 60 7 72 150 [ 1600 | e [e [ e [ e | o | e 90-Kalt
Koch-/Buntwésche 40 7 72 0.85 1600 LI C I R BRI I3 90-Kalt
Hygiene 90 7 66 2.70 | 1600 * ° 90-30
Buntwasche Eco 60** 7 44 0.81 1600 ° 60-Kalt
Buntwésche Eco 60" | 3.5 38 0.76 | 1600 ° 60-Kalt
Buntwasche Eco 40" | 3.5 38 0.65 1600 ° 60-Kalt
Buntwésche Eco 40 7 64 0.72 1600 o 60-Kalt
Pflegeleicht 60 3 45 1.00 1200 [o | o | o [o o] e 60-Kalt
Pflegeleicht 40 3 45 045 | 1200 [e | e || o || e 60-Kalt
Buntwésche 20 20 35 39 0.16 1600 ° 20
Dessous 30 1 54 0.24 1200 o 30-Kalt
Intensiv 60 7 66 1.40 1600 oo 60-40
Mini 14 30 2 35 0.10 | 1400 o o 30-Kalt
Mini 90 7 60 2.00 1400 U U 90-Kalt
Mini 60 7 60 1.15 | 1400 ° . 90-Kalt
Mini 30 7 70 0.20 1400 U . 90-Kalt
Wolle 40 15 56 0.30 | 1200 o ° 40-Kalt
Handwasche 30 1 40 0.25 1200 30-Kalt
Dunkles 40 8 82 0.55 | 1200 * o 40-Kalt
Selbstreinigung 70 - 100 1.70 800 * 70
Refresh - 2 20 0.03 1200 o =
e Wahlbar

*

- Automatisch ausgewahlt, nicht abwéhlbar.

**: Energieprogramm (EN 60456 Ed.3)

** Falls die maximale Schleudergeschwindigkeit Ihrer Maschine unterhalb dieses Wertes liegt, lasst sich
lediglich die maximal mdgliche Schleudergeschwindigkeit auswahlen.

- . Entnehmen Sie die maximale Beladung bitte der Programmbeschreibung.

** Baumwoll-Oko 40 °C und Baumwoll-Oko 60 °C sind Standardzyklen. Diese Zyklen sind als ,40°C-
] Baumwollstandardzykius* und 60 °C-Baumwolistandardzyklus* bekannt und werden durch die Symbole
d am Panel angezeigt.
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m Die Zusatzfunktionen in der Tabelle konnen je nach Modell Ihrer Maschine abweichen.

Wassertemperatur, Umgebungstemperatur, Wéascheart und Wéschemenge, Einsatz von Zusatzfunktionen,

[i] Wasser- und Stromverbrauch kdnnen sich abhdngig von Wasserdruck, Wasserhérte und
der Schleudergeschwindigkeit sowie Schwankungen der Versorgungsspannung andern.

Die Dauer des ausgewahiten Programms erscheint im Display der Maschine. Dabei kann es durchaus zu
kleinen Abweichungen zwischen der angezeigten und der tatsdchlichen Dauer kommen.
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5.11 Zusatzfunktionen auswahlen
Wahlen Sie die gewiinschten Zusatzfunktionen,
bevor Sie das Programm starten. Dariber hinaus
konnen Sie auch im Betrieb zum laufenden
Programm passende Zusatzfunktionen auswéhlen
oder aufheben, ohne die Start-/Pause-/Abbrechen-
Taste zu drlicken. Allerdings darf der Schritt, in
dem die jeweilige Zusatzfunktion eingesetzt wird,
nattirlich noch nicht erreicht sein.

Je nach Programm wahlen Sie die gewtlinschte
Zusatzfunktion mit den Tasten a, b, ¢ oder d. Das
Symbol der ausgewahlten Zusatzfunktion erscheint
im Display.

(e 500) [ 0z)
&c2:30
_ I

Bestimmte Funktionen lassen sich nicht
gleichzeitig auswéhlen. Wenn Sie eine
Zusatzfunktion wahlen, die mit einer
zuvor gewahlten Funktion kollidiert (also
nicht gleichzeitig ausgewahlt werden
kann), wird die zuerst ausgewahite
Funktion aufgehoben, die zuletzt gewdhlte
Zusatzfunktion bleibt aktiv. Ein Beispiel:
Wenn Sie zunéchst ,Vorwésche* wéhlen
und sich dann fir ,Schnellwédsche*
entscheiden, wird die Vorwasche
aufgehoben, die Schnellwésche bleibt
aktiv.

Zusatzfunktionen, die nicht mit dem
gewdhlten Programm vereinbar sind,
konnen nicht ausgewahlt werden. (Siehe
L,Programm- und Verbrauchstabelle®.)

Je nach Modell Ihrer Maschine kdnnen
die Zusatzfunktionstasten etwas anders
aussehen.

] &

¢ Vorwésche

Eine Vorwasche ist nur bei stark verschmutzter
Wasche erforderlich. Wenn Sie auf die Vorwasche
verzichten, sparen Sie Energie, Wasser,
Waschmittel und Zeit.

Wenn Sie diese Funktion (a) wahlen, erscheint F1
im Display.

e Schnell Waschen

Diese Funktion kdnnen Sie bei Baumwolle- und
Synthetik-Programmen verwenden. Dies reduziert
die Waschzeit und die Anzahl der Splilgange bei
leicht verschmutzter Wasche.

Wenn Sie diese Funktion (b) wahlen, erscheint F2

im Display.
in der Programmtabelle angegebenen

maximalen Wéaschemenge.

e Extra Spiilen

Bei dieser Funktion fiihrt Inre Maschine einen
zusétzlichen Spiilgang nach der Hauptwésche
aus. Dadurch verringert sich die Gefahr von
Hautreizungen bei empfindlichen Personen

(z. B. Kleinkindern, Allergikern), weil weniger
Waschmittelreste in der Wasche verbleiben.
Wenn Sie diese Funktion (c) wahlen, erscheint F3
im Display.

e Biigelleicht

Mit dieser Funktion verknittert Wésche deutlich
weniger als bei einem normalen Waschgang.
Die Textilien werden mit sanfteren Bewegungen
gewaschen und mit geringerer Geschwindigkeit
geschleudert. Zuséatzlich wird Ihre Wasche mit
mehr Wasser gewaschen.

Wenn Sie diese Funktion (d) wahlen, erscheint F4
im Display.

e Spiilstopp

Wenn Sie Ihre Textilien nicht gleich nach

dem Abschluss des Waschprogramms aus

der Maschine nehmen mdchten, kdnnen Sie

die Spllstopp-Funktion einsetzen, damit lhre
Wasche nicht durch Antrocknen in der Maschine
verknittert. Wenn Sie anschlieBend die Start-/
Pause-/Abbrechen-Taste driicken, wird das
Wasser ohne Schleudern abgepumpt. Nach dem
Abpumpen wird das Programm fortgesetzt und
abgeschlossen.

Wenn Sie diese Funktion wahlen, beladen
Sie lhre Maschine nur mit der halben

28/DE
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Wenn Sie die im Wasser einweichende Wasche
schleudern mdchten, wahlen Sie die gew(inschte
Schleudergeschwindigkeit und driicken
anschlieBend die Start-/Pause-/Abbrechen-Taste.
Das Programm wird fortgesetzt. Das Wasser

wird abgepumpt, die Wasche geschleudert, das
Programm abgeschlossen.

¢ PHR (Tierhaarentfernung)

Mit dieser Funktion entfernen Sie an der Kleidung
haftende Tierhaare besonders leicht.

Bei der Auswahl dieser Funktion wird das
normale Programm durch Vorwasche und einen
zusétzlichen Spilschritt ergénzt. Durch 30 % mehr
Wasser werden Tierhaare besonders griindlich
entfernt.

JAN

5.12 Zeitanzeige

Im laufenden Programm erscheint die restliche
Zeit bis zum Programmende im Display. Die Zeit
wird im Format ,01:30" in Stunden und Minuten

angezeigt.

(@ 600) 60%]
x01:36
L ]

Natlrlich diirfen Haustiere niemals in der
Maschine gewaschen werden.

Die Programmdauer kann abhangig

von Wasserdruck, Wasserharte und
Wassertemperatur, Umgebungstemperatur,
Wascheart und Wéschemenge, Einsatz von
Zusatzfunktionen sowie Schwankungen der
Versorgungsspannung von den Angaben

in der ,Programm- und Verbrauchstabelle”
abweichen.

(i

Zeitverzigerung

Wenn Sie den Waschvorgang erst spater beginnen

lassen mdchten, kdnnen Sie den Programmstart

durch die Zeitverzgerung um bis zu 24 Stunden
hinausschieben. Die Verzogerungszeit kann in
30-Minuten-Schritten eingestellt werden.
Benutzen Sie keine Fllissigwaschmittel,
Ei_] wenn Sie die Zeitverzogerungsfunktion
nutzen! Es besteht die Gefahr, dass sich
Flecken auf Ihren Textilien bilden kénnen.

1. Offnen Sie die Waschmaschinentiir, treffen Sie
die notigen Vorbereitungen wie Einfillen von
Wasche und Waschmittel, usw.

2.\Wéhlen Sie Waschprogramm, Temperatur,
Schleudergeschwindigkeit und — sofern
gew(inscht — Zusatzfunktionen.

3. Wahlen Sie die gewiinschte Zeit mit
den Zeitverzogerungstasten (+ / -). Das
Zeitverzogerung-Symbol blinkt.

4. Driicken Sie die Start-/Pause-/Abbrechen-
Taste. Der Countdown bis zum verzégerten Start
beginnt. Das ZeitverzGgerung-Symbol leuchtet
dauerhaft. Das Start-Symbol erscheint. “:” Der
Doppelpunkt in der Verzogerungszeitanzeige
beginnt zu blinken.

Wahrend die Zeitverzogerung lauft,
Ei_] konnen Sie weitere Wasche hinzugeben.
Nach Ablauf des Countdowns
verschwindet das Zeitverzogerung-
Symbol, das Waschen beginnt, die
Programmdauer erscheint im Display.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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Verzogerungszeit &ndern

Wenn Sie die Zeit bei laufendem Countdown

andern mochten:

1. Driicken Sie die Start-/Pause-/Abbrechen-
Taste. “.” Der Doppelpunkt in der
Verzogerungszeitanzeige hért auf zu
blinken. Das Pause-Symbol erscheint. Das
Zeitverzdgerung-Symbol blinkt. Das Start-
Symbol verschwindet.

2.Wahlen Sie die gewiinschte Zeit mit den
Zeitverzogerungstasten (+ / -).

3. Driicken Sie die Start-/Pause-/Abbrechen-Taste.
Das Zeitverzogerung-Symbol leuchtet dauerhaft.
Das Pause-Symbol verschwindet. Das Start-
Symbol erscheint.

4. " Der Doppelpunkt in der
Verzogerungszeitanzeige beginnt zu blinken.

Zeitverzogerung aufheben

Wenn Sie die Zeitverzogerung aufheben und das

Waschprogramm sofort starten mochten:

1. Driicken Sie die Start-/Pause-/Abbrechen-
Taste. “:” Der Doppelpunkt in der
VerzOgerungszeitanzeige hort auf zu blinken.

2.Das Start-Symbol verschwindet. Die Symbole
Pause und Zeitverzogerung blinken.

3. Vermindern Sie die gewlinschte Zeit mit der
(-)-Zeitverzogerungstaste. Nach 30 Minuten
erscheint die Programmdauer.

4, Starten Sie das Programm mit der Start-/
Pause-/Abbrechen-Taste.

5.13 Programm starten

1. Starten Sie das Programm mit der Start-/
Pause-/Abbrechen-Taste.

2. Das Start-Symbol leuchtet auf, das Programm
beginnt.

3. Die Waschmaschinentlr wird gesperrt, dass
Tiirsperre-Symbol erscheint im Display.

4.1m Display leuchten Symbole flr den jeweiligen
Programmschritt (Vorwdsche, Hauptwésche,
Spllen, Weichspiler und Schleudern) auf.

5.14 Programmfortschritt

Der Programmfortschritt wird im Display durch
eine Reihe von Symbolen angezeigt.

Der jeweils aktive Programmschritt wird durch
das entsprechende Symbol angezeigt, bis zum
Abschluss des Programms samtliche Symbole
leuchten. Der jeweils aktuelle Programmschritt
wird durch das Symbol ganz rechts dargestelit.
Vorwasche

Wenn die Zusatzfunktion Vorwasche gewéhlt ist,
erscheint das Vorwasche-Symbol im Display,
sobald die Vorwasche beginnt.

Hauptwésche

Das Hauptwasche-Symbol erscheint im Display,
sobald die Hauptwdsche beginnt.

Spiilen

Sobald das Spilen beginnt, erscheint das Spiilen-
Symbol im Display.

Weichspiiler

Das Weichspliler-Symbol zeigt an, dass die
Maschine gerade mit dem Weichsptilen beschaftigt

ist.
Schleudern
Das Schleudern-Symbol leuchtet auf, sobald
die Maschine mit dem letzten Schleuderschritt
beginnt; dieses Symbol leuchtet auch beim
Schleudern + Abpumpen-Programm.
Falls die Maschine nicht schieudern
[i] sollte, ist die Spiilstopp-Funktion
eventuell aktiv — oder die Wasche ist so
ungleichmaBig in der Trommel verteilt
dass Schleudern nicht ratsam wére.
5.15 Tursperre
Ein spezielles Sicherungssystem verhindert das
Offnen der Tir, solange der Wasserpegel innerhalb
der Maschine noch nicht als sicher gilt.
Das Tiirsperre-Symbol erscheint, wenn die
Waschmaschinentiir gesperrt ist. Dieses Symbol
blinkt, bis sich die Waschmaschinentir wieder
oOffnen lasst — beispielsweise zum Abschluss
des Programms oder wenn die Maschine
angehalten wurde. Versuchen Sie nicht, die
Waschmaschinenttir bei diesem Schritt mit Gewalt
zu 6ffnen. Das Symbol wird ausgeblendet, sobald
die Tur gedffnet werden kann. Sobald das Symbol
nicht mehr angezeigt wird, konnen Sie die Tir
offnen.
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5.16 Anderungen nach
Programmstart

Maschine anhalten (Pause)

Halten Sie die Maschine durch Driicken der Start-/
Pause-/Abbrechen-Taste an. Das Pause-Symbol
im Display zeigt an, dass die Maschine angehalten
wurde. Das Start-Symbol verschwindet.

@ 688) (60

10,0077
oo g

Jy

Geschwindigkeits- und
Temperatureinstellungen bei Zusatzfunktionen
andern

Je nach aktuellem Programmschritt lassen sich

Zusatzfunktionen aufheben oder zuschalten —

siehe ,Zusatzfunktionen auswahlen®.

Dartiber hinaus kdnnen Sie auch

Geschwindigkeits- und Temperatureinstellungen

andern; schauen Sie sich dazu bitte die Abschnitte

,Schleudergeschwindigkeit auswahlen” und

, lemperatur auswahlen® an.

Wasche hinzugeben oder herausnehmen

1. Halten Sie die Maschine durch Driicken
der Start-/Pause-/Abbrechen-Taste an.

In der Programmfolgeanzeige blinkt der
Programmschritt, bei dem das Programm
angehalten wurde.

2.Warten Sie, bis sich die Tir 6ffnen lasst.

3. Offnen Sie die Waschmaschinentir, geben Sie
weitere Wésche hinzu oder nehmen Sie Wasche
heraus.

4. SchlieBen Sie die Waschmaschinenttir.

5. Andern Sie bei Bedarf Zusatzfunktionen,
Temperatur und Schleudergeschwindigkeit.

6. Starten Sie die Maschine mit der Start-/Pause-/
Abbrechen-Taste.

m Die Waschmaschinentiir 1asst sich nicht

offnen, wenn die Temperatur im Inneren
der Maschine zu hoch ist oder der
Wasserspiegel noch oberhalb der Tir
steht.

5.17 Kindersicherung

Die Kindersicherung verhindert unerwiinschte
Manipulationen der Maschine. Dadurch lasst sich
verhindern, dass laufende Programme veréndert

werden.
Auch bei aktiver Kindersicherung
konnen Sie die Maschine mit der Ein-/
Austaste ein- und ausschalten. Beim
Wiedereinschalten der Maschine wird das
Programm an der Stelle fortgesetzt, an

der es zuvor gestoppt wurde.

So schalten Sie die Kindersicherung ein:
Halten Sie die 2. und 4. Zusatzfunktionstaste
drei Sekunden lang gedrtickt. ,Con“ erscheint im
Display.

(600 God

[ =Ys

Dieselbe Meldung wird angezeigt, wenn
bei aktiver Kindersicherung eine beliebige
Taste gedrtickt wird.

(i

So schalten Sie die Kindersicherung ab:
Halten Sie die 2. und 4. Zusatzfunktionstaste drei
Sekunden lang gedrtickt. ,COFF* erscheint im
Display.

(@ 600 BOd
COFF
BEEEE N

Vergessen Sie nicht, die Kindersicherung
nach Abschluss des Programms wieder
abzuschalten. Andernfalls kdnnen Sie kein
neues Programm auswéahlen.

(5]
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5.18 Programme abbrechen

Halten Sie die Start-/Pause-/Abbrechen-Taste 3
Sekunden lang gedriickt. Das Start-Symbol blinkt.
Das Symbol des Programmschritts, bei dem das
Programm abgebrochen wurde, leuchtet weiter.
“"End*“ erscheint im Display, das Programm ist
abgebrochen.

(@ 600 60
£ nd
(w ]

Falls sich die Waschmaschinentr nach
Abbruch eines Programms nicht 6ffnen
lasst, weil sich noch zu viel Wasser in
der Maschine befindet, wahlen Sie das
Abpumpen + Schleudern-Programm
mit dem Programmauswahlknopf

und beférdern so das Wasser aus der
Maschine.

(i

5.19 Die Maschine befindet

sich im Spiilstopp

Das Schleudern-Symbol blinkt, das Pause-Symbol
leuchtet, wenn der Spiilstopp erreicht wurde.
Wenn Sie Ihre Wasche zu diesem Zeitpunkt
schleudern mochten:

Stellen Sie die Schleudergeschwindigkeit
ein, driicken Sie anschlieBend die Start-/
Pause-/Abbrechen-Taste. Das Pause-Symbol
verschwindet, das Start-Symbol erscheint.
Das Programm wird fortgesetzt, das Wasser
abgepumpt, die Wésche wird geschleudert.
Wenn Sie das Wasser ohne zu schleudern
abpumpen mochten:

Driicken Sie einfach die Start-/Pause-/Abbrechen-
Taste. Das Pause-Symbol verschwindet. Das Start-

Symbol erscheint. Das Programm wird fortgesetzt,
dass Wasser abgepumpt.

5.20 Programmende

Nach Abschluss des Programms wird ,End*

im Display angezeigt. Die Programmschritt-
Symbole leuchten weiter. Die zu Beginn des
Programms ausgewahlten Zusatzfunktionen sowie
Schleudergeschwindigkeit und Temperatur bleiben
ausgewanlt.

5.21 Ihr Gerat ist mit einem
»Bereitschaftsmodus” ausgestattet
Wenn das Gerét Uber die Ein-/Austaste
eingeschaltet wurde und sich im Auswahlmodus
befindet, jedoch kein Programm gestartet bzw.
keine Bedienung vorgenommen wird, oder falls
mindestens 2 Minuten nach Abschluss der
Programmauswahl keine weitere Taste betétigt
wird, wechselt Inr Gerdt automatisch in den
Energiesparmodus. Die Helligkeit der Leuchten
verringert sich. Falls Ihr Produkt mit einem
Display ausgestattet ist, das die Programmdauer
anzeigt, erlischt auch dieses Display vollstandig.
Wenn der Programmauswahlknopf gedreht oder
eine Taste gedriickt wird, werden die Leuchten
und das Display auf ihren vorherigen Zustand
zurlickgesetzt. Dies ist kein Fehler.
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6.1 Maschine vorbereiten

1 Sorgen Sie dafiir, dass samtliche Schlduche fest
und dicht angeschlossen sind.

2 Stecken Sie den Netzstecker der Maschine ein.

3 Drehen Sie den Wasserhahn vollstandig auf.

4 Geben Sie die Wasche in die Maschine.

5 Fillen Sie Waschmittel und Weichspliler ein.

6.2 Programmauswabhl

Wahlen Sie ein geeignetes Programm aus

der ,Programm- und Verbrauchstabelle*
(Temperaturtabelle darunter beachten). Orientieren
Sie sich dabei an Waschetyp, Waschemenge und
Verschmutzungsgrad.

6.3 Zusatzfunktionen auswahlen
Wahlen Sie die gewiinschten Zusatzfunktionen,
bevor Sie das Programm starten. Darliber hinaus
konnen Sie auch im Betrieb zum laufenden
Programm passende Zusatzfunktionen auswéahlen
oder aufheben, ohne die Start-/Pause-/Abbrechen-
Taste zu drlicken. Allerdings darf der Schritt, in
dem die jeweilige Zusatzfunktion eingesetzt wird,
naturlich noch nicht erreicht sein.

6.4 Programm starten

1 Starten Sie das Programm mit der Start-/
Pause-/Abbrechen-Taste.

2 Das Start-Symbol leuchtet auf, das Programm
beginnt.

3 Die Waschmaschinent(r wird gesperrt, dass
Tirsperre-Symbol erscheint im Display.

4 Im Display leuchten Symbole flir den jeweiligen
Programmschritt (Vorwdsche, Hauptwésche,
Splilen, Weichspiiler und Schleudern) auf.

6.5 Programmende

Nach Abschluss des Programms wird ,,End*

im Display angezeigt. Die Programmschritt-
Symbole leuchten weiter. Die zu Beginn des
Programms ausgewahlten Zusatzfunktionen sowie
Schleudergeschwindigkeit und Temperatur bleiben
ausgewanlt.

6.6 Anderungen nach Programmstart
Halten Sie die Maschine durch Driicken der Start-/
Pause-/Abbrechen-Taste an. Das Pause-Symbol
im Display zeigt an, dass die Maschine angehalten
wurde. Das Start-Symbol verschwindet.

6.7 Kindersicherung

Die Kindersicherung verhindert unerwiinschte
Manipulationen der Maschine. Dadurch lasst sich
verhindern, dass laufende Programme verdndert

werden.
Auch bei aktiver Kindersicherung
konnen Sie die Maschine mit der Ein-/
Austaste ein- und ausschalten. Beim
Wiedereinschalten der Maschine wird das
Programm an der Stelle fortgesetzt, an

der es zuvor gestoppt wurde.

So schalten Sie die Kindersicherung ein:
Halten Sie die 2. und 4. Zusatzfunktionstaste
drei Sekunden lang gedrtickt. ,Con“ erscheint im
Display.

Dieselbe Meldung wird angezeigt, wenn
bei aktiver Kindersicherung eine beliebige
Taste gedrtickt wird.

(i

So schalten Sie die Kindersicherung ab:
Halten Sie die 2. und 4. Zusatzfunktionstaste drei
Sekunden lang gedriickt. ,COFF* erscheint im
Display.

Vergessen Sie nicht, die Kindersicherung
nach Abschluss des Programms wieder
abzuschalten. Andernfalls konnen Sie kein
neues Programm auswahlen.

(i
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Viele Probleme lassen sich vermeiden, wenn

Sie Ihre Waschmaschine in regelmaBigen
Abstanden reinigen; zusatzlich verldngern Sie die
Lebensdauer Ihres neuen Geréates.

7.1 Waschmittelschublade reinigen
Entfernen Sie sdmtliche Riickstande aus der
Schublade. Das geht S0:

1.Zum Entnehmen ziehen Sie die
Waschmittelschublade mit etwas Kraft zu sich
hin heraus.

Wenn sich eine Mischung aus Wasser
[i] und Weichspiiler im Weichspiilerfach
ansammelt, ist es Zeit, den Siphon zu
reinigen.
2.Waschen Sie die Waschmittelschublade und
den Siphon mit reichlich warmem Wasser im
Waschbecken aus. Tragen Sie beim Reinigen
Schutzhandschuhe oder benutzen Sie eine
Blrste, damit die Riickstande bei der Reinigung
nicht an Ihre Haut gelangen konnen.
3.Nach der Reinigung schieben Sie die Schublade

wieder an ihren Platz. Uberzeugen Sie sich
davon, dass der Siphon wieder wie zuvor sitzt.

7.2 Waschmaschinentiir

und Trommel reinigen

Riickstande von Weichspiiler, Waschmittel und
andere Verunreinigungen konnen sich im Laufe der
Zeit in der Maschine ansammeln, unangenehme
Gerliche verursachen und die Waschleistung
schmalern. Damit es nicht dazu kommt, verwenden
Sie von Zeit zu Zeit das Trommelreinigung-
Programm. Sofern hre Maschine nicht mit einem
Trommelsreinigung-Programm ausgestattet ist,
wahlen Sie das Baumwolle 90-Programm und
dazu die Zusatzfunktionen Zusatzliches Wasser
oder Extraspiilen. Lassen Sie dieses Programm
ohne Wésche in der Maschine durchlaufen.Bevor
Sie das Programm starten, geben Sie maximal 100
g Entkalkungspulver in das Hauptwaschmittelfach
(Fach 2). Bei Entkalkungsmitteln in Tablettenform
geben Sie eine einzelne Tablette in das Fach 2.
Trocknen Sie die Gummidichtung im Tlirbereich mit
einem sauberen Lappen, nachdem das Programm
durchgelaufen ist.

(5]
(i]

Lassen Sie das
Trommelreinigungsprogramm alle zwei
Monate durchlaufen.

Verwenden Sie nur fir Waschmaschinen
geeignete Kalkentferner.
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Achten Sie nach jeder Wésche darauf, dass keine
Fremdkdrper in der Trommel zuriickbleiben.

Falls die in der Abbildung gezeigten Offnungen
in der Gummidichtung verstopft sein sollten,
entfernen Sie die Verstopfung mit einem
Zahnstocher.

Metallgegenstande kdnnen zu Rostflecken
an der Trommel fiihren. Reinigen Sie die
Trommel mit einem Edelstahlreiniger.
Benutzen Sie niemals Stahlwolle oder
ahnliche Scheuermittel.

WARNUNG :Benutzen Sie niemals
Scheuerschwédmme oder andere

A Scheuermittel. Solche Mitte beschadigen
lackierte Flachen und Kunststoffteile.

7.3 Geh&use und Bedienfeld reinigen
Wischen Sie das Gehduse der Maschine bei
Bedarf mit Seifenwasser oder einem milden Gel-
Reinigungsmittel ab; anschlieBend mit einem
weichen Tuch trocknen.

Das Bedienfeld reinigen Sie lediglich mit einem
weichen, leicht angefeuchteten Tuch.

7.4 Wasserzulauffilter reinigen

Am Endstlick jedes Wasserzulaufventils an der
Riickseite der Maschine sowie am Ende der
Wasserzulaufschlauche (dort, wo diese an den
Wasserhahn angeschlossen werden) befindet
sich ein Filter. Diese Filter verhindern, dass
Fremdkorper und Schmutz mit dem Wasser in die
Waschmaschine gelangen. Die Filter sollten bei
Verschmutzung gereinigt werden.

L
|

1 SchlieBen Sie die Wasserhéhne.

2 Entfernen Sie die Muttern an den
Wasserzulaufschlduchen, reinigen Sie die Filter
am Wassereinlauf mit einer passenden Blirste.
Falls die Filter stark verschmutzt sein sollten,
konnen Sie diese mit einer kleinen Zange
herausnehmen und saubern.

3 Die Filter an den flachen Enden der
Wasserzulaufschlduche nehmen Sie zusammen
mit den Dichtungen heraus und reinigen sie
grindlich unter flieBendem Wasser.

4 Setzen Sie die Dichtungen und Filter sorgfaltig
wieder an den alten Platz, ziehen Sie die Muttern
an den Schlduchen von Hand an.
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7.5 Restliches Wasser ablaufen
lassen und Pumpenfilter reinigen

Die Filtersysteme in lhrer Maschine sorgen

daflr, dass Festkorper wie Kndpfe, Miinzen

und Textilfasern ausgefiltert werden und den
Propeller der Pumpe beim Ablaufen des Wassers
nicht zusetzen konnen. So wird die Pumpe beim
Abpumpen des Wassers weniger stark belastet
und hélt langer.

Falls das Wasser nicht mehr vollstandig aus Ihrer
Maschine abgepumpt wird, kann der Pumpenfilter
verstopft sein. Dieser Filter muss mindestens alle
drei Monate (und natrlich, wenn er verstopft ist)
gereinigt werden. Zum Reinigen des Pumpenfilters
muss das Wasser zunéchst abgelassen werden.
In bestimmten Féllen — beispielsweise bei einem
Umzug oder wenn Frostgefahr droht — muss das
Wasser komplett abgelassen werden.

c WARNUNG :Im Pumpenfilter
verbliebene Fremdkérper konnen die
Maschine beschédigen und zu starken

Betriebsgerduschen fiihren.

So lassen Sie das Wasser ab und reinigen einen

verschmutzten Filter:

1 Trennen Sie das Gerdt vollstandig von der

Stromversorgung, indem Sie den Netzstecker
ziehen.

A\

WARNUNG :Die Wassertemperatur
im Inneren der Maschine kann bis zu
90 °C erreichen. Damit es nicht zu
Verbrlihungen oder Verbrennungen
kommt, darf der Filter erst gereinigt
werden, wenn das Wasser in der
Maschine abgekihlt ist.

2 Offnen Sie die Filterkappe.
Wenn die Filterkappe aus zwei Teilen besteht,
driicken Sie die Lasche an der Filterkappe nach
unten und ziehen das Teil zu sich hin heraus.

Wasser bei Geraten mit Notfall-Ablaufschlauch
ablassen:

a Ziehen Sie den Notfall-Ablaufschlauch aus
seinem Gehduse.

b Stellen Sie ein groBes GefaB unter das Ende
des Schlauches. Lassen Sie das Wasser in
den Behalter ablaufen, indem Sie den Stopfen
am Ende des Schlauches herausziehen. Wenn
der Behalter voll ist, verschlieBen Sie das
Ende des Schlauches, indem Sie den Stopfen
wieder einsetzen. Leeren Sie den Behélter aus.
AnschlieBend wiederholen Sie den Vorgang und
lassen das restliche Wasser aus der Maschine
ablaufen.

¢ Nachdem das Wasser komplett abgelaufen ist,
verschlieBen Sie das Ende des Schlauches mit
dem Stopfen und schieben den Schlauch wieder
an seinen Platz.

d Drehen Sie den Pumpenfilter heraus.
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Wasser bei Geraten ohne Notfall-Ablaufschlauch
ablassen:

Ind _|

a Stellen Sie ein groBes Gef4B unter die Offnung
des Filters, damit das ablaufende Wasser
hineinflieBen kann.

b Losen Sie den Pumpenfilter (gegen den
Uhrzeigersinn), bis Wasser austritt. Leiten Sie
den Wasserfluss in das GeféB, das Sie unter
dem Filter aufgestellt haben. Halten Sie am
besten einen Lappen fiir den Fall bereit, dass
etwas Wasser auf den Boden gelangen sollte.

¢ Wenn das Wasser vollstdndig aus der Maschine
abgelaufen ist, drehen Sie den Filter komplett
heraus.

4 Reinigen Sie den Filter sorgfaltig von sémtlichen
Riicksténden und entfernen Sie sdmtliche
Textilfasern (sofern vorhanden) in der Nahe der
Pumpentfliigel.

5 Installieren Sie den Filter.

6 Falls die Filterkappe aus zwei Teilen bestent,
schlieBen Sie die Filterkappe, indem Sie auf die
Lasche driicken. Bei einer einteiligen Filterkappe
setzen Sie zuerst die Nasen im unteren Teil
entsprechend ein, anschlieBend driicken Sie
zum VerschlieBen den oberen Teil nach unten.
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Programme lassen sich nicht starten oder auswéhlen.

e Die Waschmaschine hat sich eventuell aus Sicherheitsgriinden selbst abgeschaltet; dies kann &uBere Ursachen
(z. B. Schwankungen von Spannung oder Wasserdruck, etc.) haben. >>> Setzen Sie die Maschine auf die
Werkseinstellungen zuriick, indem Sie die Start/Pause/Abbrechen-Taste 3 Sekunden lang gedrtickt halten. (Siehe
,Programme abbrechen*.)

Wasser in der Maschine.

e Eventuell befindet sich noch etwas Wasser in der Trommel. Dies liegt daran, dass das Gerét vor der Auslieferung
noch einmal griindlich geprtift wurde. >>> Dies ist kein Defekt — nattirlich wird Ihre Waschmaschine nicht von
Wasser beeintréchtigt.

Wasser tritt aus dem unteren Teil der Waschmaschine aus.

e Vermutlich liegt ein Problem mit den Schlduchen oder dem Pumpenfilter vor. >>> Vergewissern Sie sich, dass die
Dichtungen an den Wasserzulaufschiduchen fest und sicher sitzen. SchiieBen Sie den Schiauch fest und dicht an
den Wasseranschluss an.

e Der Pumpenfilter ist eventuell nicht richtig geschlossen. >>> Vergewissern Sie sich, dass der Pumpenfilter
komplett geschlossen ist.

Die Maschine fiillt sich nicht mit Wasser.

Der Wasserhahn ist geschlossen. >>> Offnen Sie die Wasserzulaufhéhne vollstandig.

Der Wasserzulaufschlauch ist gebogen. >>> Begradigen Sie den Wasserzulaufschlauch.

Der Filter im Wasserzulauf ist verstopft. >>> Reinigen Sie den Wasserzulauffilter.

Die Waschmaschinenttir ist nicht ganz geschlossen. >>> Schliefen Sie die Waschmaschinenttir,

Das Wasser flieBt nicht aus der Maschine ab.

e Der Wasserablaufschlauch ist eventuell verstopft oder geknickt. >>> Reinigen oder begradigen Sie den Schiauch.
e Der Pumpenfilter ist verstopft. >>> Reinigen Sie den Pumpenfilter.

Die Maschine vibriert stark oder arbeitet sehr laut.

e Die Maschine steht eventuell nicht gerade. >>> Balancieren Sie die Maschine mit den einstellbaren FiiBen aus.

Ein Fremdkorper ist in den Pumpenfilter eingedrungen. >>> Reinigen Sie den Pumpenfilter.

Die Transportsicherungen (Bolzen) wurden nicht entfernt. >>> Entfernen Sie die Transportsicherungsbolzen.

Zu wenig Wasche in der Maschine. >>> Geben Sie mehr Wésche in die Maschine.

Die Maschine wurde eventuell Uberladen. >>> Redluzieren Sie die Wéschemenge in der Maschine oder verteilen

Sie die Wésche von Hand gleichméBiger.

e Die Mgschine StoBt gegen einen anderen Gegenstand. >>> Achten Sie darauf, dass die Maschine nirgendwo
anstopt,

Die Maschine stoppt kurz nach Programmbeginn.

e Die Maschine kann voriibergehend anhalten, wenn die Spannung zu niedrig ist. >>> Sie setzt den Betrieb fort,
wenn die Spannung wieder den Normalwert erreicht hat.

Gleich nach dem Einlaufen wird das Wasser wieder ausgestoBen.

e Eventuell befindet sich der Ablaufschlauch nicht in der richtigen Hohe. >>> SchiieBBen Sie den
Wasserablaufschlauch genau wie in der Bedienungsanleitung beschrieben an.

Beim Waschen ist kein Wasser in der Maschine zu sehen.
e Der Wasserstand ist von auBen oft nicht zu erkennen. Dies ist kein Problem.
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Die Waschmaschinentiir lasst sich nicht 6ffnen.

e Die Tursperre ist aktiv, da das Wasser recht hoch in der Maschine steht. >>> Entfernen Sie das Wasser mit dem
Abpumpen- oder Schleudern-Programm.

¢ Die Maschine heizt gerade das Wasser auf oder befindet sich im Schleudergang. >>> Warten Sie, bis das
Programm abgeschiossen ist.

e Die Kindersicherung ist aktiv. Die Tursperre wird wenige Minuten nach Abschluss des Programms wieder
aufgehoben. >>> Warten Sie ein paar Minuten ab, bis die Tiirsperre nicht mehr wirkt.

Das Waschen dauert I&nger als in der Anleitung angegeben.(*)

e Der Wasserdruck ist sehr niedrig. >>> Die Maschine wartet ab, bis gentigend Wasser eingeflossen ist, damit
das Waschergebnis nicht durch eine unzureichende Wassermenge leidet. Dadurch verlédngert sich die Waschzeit
entsprechend.

e Die Netzspannung ist eventuell zu niedrig. >>> Bei geringer Versorgungsspannung verldangert sich der
Waschvorgang, damit dennoch gute Resultate erzielt werden kénnen.

e Das einlaufende Wasser ist mdglicherweise sehr kalt. >>> Die Maschine braucht mehr Zeit zum Aufheizen des
Wassers, dies gilt insbesondere in der kalten Jahreszeit. Dartiber hinaus kann sich die Programmdauer verlédngern,
wenn dies zum Erreichen eines guten Waschergebnisses erforderlich ist.

e Die Anzahl der Splilvorgdnge steigt an und/oder es wird mehr Wasser zum Spiilen gebraucht. >>> Wenn nétig,
nutgt die Maschine mehr Wasser zum Splilen oder hdngt einen zusétzlichen Spiilgang an, um die Waschqualitat zu
verbessern.

e Durch (ibermé&Big viel Waschmittel hat sich zu viel Schaum gebildet; das automatische Schaumbeseitigungssystem
wurde aktiv. >>> Verwenden Sie nicht mehr als die empfohlene Waschmittelmenge.

Die Programmdauer wird nicht heruntergezéhlt. (bei Modellen mit Anzeige)(*)

e Der Timer halt an, solange Wasser in die Maschine einlduft. >>> Die Zeit Iiuft erst aann weiter, wenn sich
ausreichend viel Wasser in der Maschine befindet. Die Maschine wartet, bis eine ausreichende Menge Wassers
eingelaufen ist; ansonsten kann es vorkommen, dass die Wésche nicht richtig sauber wird. AnschlieBend lauft die
Zeit weiter.

e Der Timer halt an, solange das Wasser aufgewarmt wird. >>> Die Zeit lduft erst dann weiter, wenn das Wasser die
vorgegebene Temperatur erreicht hat.

e Die Zeit luft beim Schleudern eventuell nicht weiter. >>> Bei sehr ungleichmébiger Wéscheverteilung spricht eine
spezielle Schutzschaltung an.

Die Programmdauer wird nicht heruntergezéhlt.(*)

e Dies kann an ungleichmaBiger Verteilung der Wésche in der Maschine liegen. >>> Bei sehr ungleichmébBiger
Wéscheverteilung spricht eine spezielle Schutzschaltung an.

Die Maschine schleudert nicht.(*)

e Dies kann an ungleichmé&Biger Verteilung der Wasche in der Maschine liegen. >>> Bei sehr ungleichméBiger
Wéscheverteilung spricht eine spezielle Schutzschaltung an.

e Die Maschine schleudert nicht, wenn das Wasser nicht komplett abgepumpt werden konnte. >>> Uberpriifen Sie
Filter und Ablaufschlauch.

e Durch ibermé&Big viel Waschmittel hat sich zu viel Schaum gebildet; das automatische Schaumbeseitigungssystem
wurde aktiv. >>> Verwenden Sie nicht mehr als die empfohlene Waschmittelmenge.
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Die Waschleistung ist schlecht: Die Wasche wird grau.(**)

o (ber langere Zeit wurde zu wenig Waschmittel benutzt. >>> Benutzen Sie die fiir Wasserhérte und Wésche
empfohlene Waschmittelmenge.

o Uber langere Zeit wurde bei niedrigen Temperaturen gewaschen. >>> Wéhlen Sie die zur Wésche passende
Temperatur.

e Bei hoher Wasserharte wurde nicht die richtige Waschmittelmenge verwendet. >>> Wenn Sie bei hoher
Wasserhérte zu wenig Waschmittel verwenden, haften Verschmutzungen an der Wésche an und féarben die Textilien
mit der Zeit grau. Ein Grauschleier der Wésche Iésst sich nur schwierig beseitigen, wenn dieses Problem einmal
aufgetreten ist. Benutzen Sie die fiir Wasserhérte und Wésche empfohlene Waschmittelmenge.

e /u viel Waschmittel. >>> Benutzen Sie die fiir Wasserhérte und Wésche empfohlene Waschmittelmenge.
Die Waschleistung ist schlecht: Flecken verschwinden nicht oder die Wasche wird nicht richtig weiB.(**)

e 7u wenig Waschmittel. >>> Benutzen Sie die fiir die jeweilige Wésche empfohlenen Waschmittelmengen.

e Eswurde zu viel Wasche in die Maschine gegeben. >>> Uberfaden Sie die Maschine nicht. Orientieren Sie sich bei
der Beladung an den Angaben in der ,Programm- und Verbrauchstabelle”.

e Eswurde ein falsches Programm/eine falsche Temperatur gewahit. >>> Wéhlen Sie das zur Wésche passende
Waschprogramm und die entsprechende Temperatur,

Ein falsches Waschmittel wurde verwendet. >>> Wéhlen Sie ein fiir die Maschine geeignetes Waschmittel.

e Das Waschmittel wurde in das falsche Fach eingefiillt. >>> Achten Sie darauf, das Waschmittel in das richtige
Fach einzuftillen. Mischen Sie Waschmittel nicht mit Bleichmitteln.

Die Waschleistung ist schlecht: Die Wasche weist dlige Flecken auf.

e Die Trommel wurde nicht regelmaBig gereinigt. >>> Reinigen Sie die Trommel regelméBig. Schauen Sie sich dazu
Abschnitt 7.2 an.

Die Waschleistung ist schlecht: Die Wésche riecht unangenehm.(**)

e Bei permanenter Nutzung von geringen Temperaturen und/oder Kurzprogrammen kénnen sich Bakterien in der
Trommel bilden, die auch einen {iblen Geruch verursachen konnen. >>> Lassen Sie nach jeder Wésche sowoh!
Waschmittelschublade als auch Waschmaschinentiir offen. Dadurch kann sich kein feuchter Néhrboden fiir
Bakterien in der Maschine bilden.

Die Farben der Textilien verblassen.(**)

e Eswurde zu viel Wasche in die Maschine gegeben. >>> Uberfaden Sie die Maschine nicht.

e Das Waschmittel ist feucht geworden. >>> Lagern Sie Waschmittel an einem trockenen Ort, meiden Sie Starke
Temperaturschwankungen.

e Fine zu hohe Temperatur wurde ausgewéahit. >>> Wéhlen Sie das richtige Programm und die richtige Temperatur
Jje nach Typ und Verschmutzungsgrad der Wésche.

Die Wasche wird nicht richtig gespiilt.

e \Waschmittelmenge, Marke und Lagerbedingungen des Waschmittels waren mdglicherweise nicht optimal. >>>
Wéhlen Sie ein fiir Wasche und Waschmaschine geeignetes Waschmittel. Lagern Sie Waschmittel an einem
trockenen Ort, meiden Sie starke Temperaturschwankungen.

e Das Waschmittel wurde in das falsche Fach eingefilllt. >>> Wenn Waschmittel in das Vorwéschefach eingefiillt
wird, jedoch keine Vorwésche erfolgt, kann dieses Waschmittel beim Spiilen oder Weichspiilen in die Maschine
geschwemmt werden. Achten Sie darauf, das Waschmittel in aas richtige Fach einzufiillen.

o Der Pumpenfilter ist verstopft. >>> Uberpriifen Sie den Filter.

o Der Ablaufschlauch ist geknickt. >>> Uberpriifen Sie den Ablaufschlauch.
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Die Wasche wird nach dem Waschen steif.(**)

o Zu wenig Waschmittel. >>> Bei hoher Wasserhérte kann die Wésche mit der Zeit steif werden, wenn Sie zu wenig
Waschmittel benutzen. Verwenden Sie eine an die Wasserhérte angepasste Waschmittelmenge.

e Das Waschmittel wurde in das falsche Fach eingefiillt. >>> Wenn Waschmittel in das Vorwéschefach eingefiillt
wird, jedoch keine Vorwésche erfolgt, kann dieses Waschmittel beim Spilen oder Weichsptilen in die Maschine
geschwemmt werden. Achten Sie darauf, das Waschmittel in das richtige Fach einzufiillen.

e Das Waschmittel wurde mit Weichspiler vermischt. >>> Weichsptiler nicht mit dem Waschmittel vermischen.
Waschen Sie die Waschmittelschublade gut mit heiBem Wasser aus.

Die Wasche riecht nicht nach Weichspiiler.(**)

e Das Waschmittel wurde in das falsche Fach eingeflllt. >>> Wenn Waschmittel in das Vorwéschefach eingeftillt
wird, jedoch keine Vorwésche erfolgt, kann dieses Waschmittel beim Spilen oder Weichsplilen in die Maschine
geschwemmt werden. Waschen Sie die Waschmittelschublade gut mit heiBem Wasser aus. Achten Sie darauf, das
Waschmittel in das richtige Fach einzufiillen.

e Das Waschmittel wurde mit Weichspiller vermischt. >>> Weichsptiler nicht mit dem Waschmittel vermischen.
Waschen Sie die Waschmittelschublade gut mit heiBem Wasser aus.

Waschmittelriickstande in der Waschmittelschublade.(**)

e Das Waschmittel wurde eingefullt, wahrend die Waschmittelschublade noch feucht war. >>> Trocknen Sie die
Waschmittelschublade, bevor Sie das Waschmittel einfiillen.

e Das Waschmittel ist feucht geworden. >>> Lagern Sie Waschmittel an einem trockenen Ort, meiden Sie starke
Temperaturschwankungen.

e Der Wasserdruck ist sehr niedrig. >>> Priifen Sie den Wasserdruck.

e Das Waschmittel im Hauptfach wurde beim Einlassen des Wassers zur Vorwésche durchnésst. Die Offnungen in
der Waschmittelschublade sind verstopft. >>> Priifen Sie die Offnungen, reinigen Sie diese, falls sie verstopft sein
sollten.

e Ein Problem mit den Diisen der Waschmittelschublade ist aufgetreten. >>> Wenden Sie sich an den autorisierten
Kundendienst,

e Das Waschmittel wurde mit Weichspiler vermischt. >>> Weichsptiler nicht mit dem Waschmittel vermischen.
Waschen Sie die Waschmittelschublade gut mit heiBem Wasser aus.

Waschmittelriickstdnde in der Wésche. (**)

o Eswurde zu viel Wasche in die Maschine gegeben. >>> Uberladen Sie die Maschine nicht.

e Eswurde ein falsches Programm/eine falsche Temperatur gewahit. >>> Wéhlen Sie das zur Wésche passende
Waschprogramm und die entsprechende Temperatur,

o Fin falsches Waschmittel wurde benutzt. >>> Wéhlen Sie ein zur Wésche passendes Waschmittel.

Zu starke Schaumbildung in der Maschine.(**)

e Fin falsches, eventuell nicht fiir Waschmaschinen geeignetes, Waschmittel wurde benutzt. >>> Nutzen Sie ein fiir
Waschmaschinen geeignetes Waschmittel.

e 7u viel Waschmittel. >>> Benutzen Sie lediglich die erforderliche Waschmittelmenge.

e Das Waschmittel wurde falsch gelagert. >>> Lagern Sie Waschmittel gut verschlossenen an einem trockenen Ort.
Lagern Sie Waschmittel nicht an (iberméBig warmen Stellen.

o Bei bestimmten Textilien (wie zum Beispiel Gardinen) kommt es durch die Maschenstrukiur des Materials zu
UibermaBiger Schaumbildung. >>> Verwenden Sie fiir solche Textilien eine geringere Waschmittelmenge.

e Das Waschmittel wurde in das falsche Fach eingefiillt. >>> Achten Sie darauf, das Waschmittel in das richtige
Fach einzuftillen.

e Der Weichspler wurde zu friih freigegeben. >>> Eventuell liegt eine Stérung der Ventile oder der
Waschmittelschublade vor. Wenden Sie sich an den autorisierten Kundendienst.
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Schaum tritt aus der Waschmittelschublade aus.

e 7u viel Waschmittel. >>> Mischen Sie einen Teelbffel Weichspliler mit einem halben Liter Wasser, gieBen Sie die
Mischung in das Hauptwéschefach der Waschmittelschublade.

e Qrientieren Sie sich bei der Auswahl der passenden Waschmittelmenge an den Angaben zu Programmen und
maximaler Beladung in der ,,Programm- und Verbrauchstabelle“. Wenn Sie zusatzliche Chemikalien (Fleckentferner,
Bleichmittel und dergleichen) verwenden, geben Sie weniger Waschmittel hinzu.

Die Wasche ist nach Abschluss des Programms noch nass.(*)

e Durch ibermé&Big viel Waschmittel hat sich zu viel Schaum gebildet; das automatische Schaumbeseitigungssystem
wurde aktiv. >>> Verwenden Sie nicht mehr als die empfohlene Waschmittelmenge.

Die Maschine startet nicht. Im Display wird nichts angezeigt.

Eventuell wurde der Netzstecker nicht eingesteckt. >>> Stecken Sie den Netzstecker richtig in die Steckdose
ein.

Maglicherweise ist die Sicherung defekt. >>> Uberpriifen Sie die Sicherung, lassen Sie die Sicherung bei
Beaarf durch einen qualifizierten Elektriker austauschen.

Eventuell ist der Strom ausgefallen. >>> Erkundigen Sie sich, ob es sich um einen Stromausfall handelt.
Maglicherweise wurde die Ein-/Austaste nicht betétigt. >>> Dricken Sie die Ein-/Austaste.

Die Maschine startet nicht, wenn die Start-/Pause-/Abbrechen-Taste nach der Programmauswahl betatigt
wird.

Die Waschmaschinentiir ist eventuell gedffnet. >>> SchiieBen Sie die Waschmaschinentr.

Das Spiilen-Symbol blinkt im Display. (Je nach Modell der Waschmaschine kann zusétzlich auch das Kein
Wasser-Symbol leuchten.)

Maglicherweise wurde die Wasserversorgung abgestellt. >>> Uberzeugen Sie sich davon, dass die
Wasserversorgung funktioniert, starten Sie die Maschine mit der Start-/Pause-/Abbrechen-Taste erneut.
* Bei unregelmaBiger Wascheverteilung (Unwucht) in der Trommel schleudert die Maschine nicht, damit es nicht zu
Beschadigungen der Maschine oder ihrer Umgebung kommt. In diesem Fall sollten Sie die Wasche auflockern,
gleichméBiger verteilen und erneut schleudern.

**Die Trommel wurde nicht regelmaBig gereinigt. >>> Reinigen Sie die Trommel regelméBig. Schauen Sie sich dazu
Abschnitt 7.2 an.

sollten, wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder an den autorisierten Kundendienst. Versuchen Sie

c WARNUNG :Falls sich Stérungen nicht durch die Hinweise in diesem Abschnitt beseitigen lassen
niemals, ein defektes Gerat selbst zu reparieren.
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Produktdatenblatt
Geman Verordnung der Kommission (EU) Nr. 1061/201
Herstellername oder Marken elektrabregenz
[Modellname WAI 71430
Nennkapazitét (kg) 7
Energieeffizienzklasse™ A+++
Lahrlicher Energieverbrauch (kWh) @ 171
Energieverbrauch des 60 °C-Baumwollstandardprogramms bei voller
0.813
Beladung (kWh)
Energieverbrauch des 60 °C-Baumwollstandardprogramms bei teilweiser
0.755
Beladung (kWh)
Energieverbrauch des 40°C-Baumwollstandardprogramms bei teilweiser
0.647
Beladung (kWh)
Energieverbrauch im abgeschalteten Zustand (W) 0.200
Energieverbrauch im eingeschalteten Zustand (Bereitschaft) (W) 1.000
ahrlicher Wasserverbrauch () © 9020
Schleudertrocknen-Effizienzklasse B
Maximale Schleudergeschwindigkeit (U/min) 1400
Restfeuchtigkeit (%) 53
Baumwollstandardprogramm © Buntwésche Eco 60°C und 40°C
Programmdauer des 60 °C-Baumwollstandardprogramms bei voller
) 189
Beladung (Min.)
Programmdauer des 60°C-Baumwollstandardprogramms bei teilweiser
) 157
Beladung (Min.)
Programmdauer des 40 °C-Baumwollstandardprogramms bei teilweiser
) 143
Beladung (Min.)
Dauer Bereitschaftsmodus (Min.) N/A
Per Luft (ibertragenes Betriebsgerdusch 51/66
aschen/Schleudern (dB)
Fingebaut Ja
() Skala von A+++ (hdchste Effizienz) bis D (niedrigste Effizienz)
@ Der Energieverbrauch basiert auf 220 Standardwaschzyklen der Baumwollprogramme bei 60 °C und 40 °C bei voller und
teilweiser Beladung sowie dem Verbrauch der Betriebsmodi mit geringem Energiebedarf. Der tatséchliche Energieverbrauch hangt
on der Art und Weise der Nutzung des Gerétes ab.
(® Der Wasserverbrauch basiert auf 220 Standardwaschzyklen der Baumwollprogramme bei 60 °C und 40 °C bei voller und
Iteilweiser Beladung. Der tatséchliche Wasserverbrauch héngt von der Art und Weise der Nutzung des Gerétes ab.
(9Skala von A (hGchste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz)
5,60 °C-Baumwollstandardprogramm* und ,40 °C-Baumwollstandardprogramm® sind die Standardwaschprogramme, auf denen
die Angaben des Kennzeichnungsschildes und des Datenblattes beruhen. Diese Programme eignen sich zum Reinigen normal
/erschmutzter Textilien und zahlen hinsichtlich ihres kombinierten Energie- und Wasserverbrauches zu den effizientesten Program-
men.
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